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стихотворчество 


Под редакцией В. ПЯСТА 


НО ПОВОДУ КОНКУРСА АКРОСТИХОВ- 

Мы получили от читателя, подписавшегося 
-Сын моего отца», и от Л. Карачі ищ па сужд< ния 
по поводу ряспуб.шьоваіших акростихов. Пер¬ 
вый из них интересно мотивирует свое мнение. 
Приводим в выдержках его письмо: 

«Необходимо исключить из соревнования 
акростихи XVIII («Северо-Запад») и ХХѴПІ 
(«Новый рекорд»). Почему? Да потому, что... 
было важно в конкурсе выявить «колер», «бу¬ 
кет», уловить «жилку» писания того или иного 
поэта... Л что можно взять с этих?.. Отчасти то 
же можно сказать и об акростихе X. 

Затем необходимо исключить акростихи III, 
IX, XIII, XVII... Почему? Да потому, что нет 
Гейне, а есть Гейне. Нет Сергеи Есенин, а есть 
Сергей, Некрасов не Нішолаи.я Николай,и т.п. 
... Нашли же выход другие авторы акростихов 
и разрешили эту трудность. К чему же допу¬ 
скать такие натяжки? Это уж не «поэтическая 
вольность», не изящная игра, а грубо-топорная 
работа,—авось, сойдет... 

Необходимо исключить акростих V «Наш 
Демьян». Товарищи, акростих есть акростих. 
У вас было условие: помешать имя н фамилию 
или инициалы и Фамилию, или од ну фамилию. 
Нельзя же сочинять акростих «милый Жаров», 
«любезный Пушкин», «глубокоуважаемый Ут¬ 
кин» и т. д. Я отнюдь не хочу отнять у Демьяна 
«Н А III» или умалить его значение. По в том 
и трудность, чтобы разрешить акростихи, не 
прибегая к вводным словам». 

Далее «Сын моего огня» реако отзывается 
об акростихе Л» 1 о Безыменском, с чем редак¬ 


ция решительно не может согласиться. Похва¬ 
лив «за красоту стиха» акростих XXIX, которому 
автор письма протает «изуродованное имя Есе¬ 
нина», и указав на «скверные замашки» в акро¬ 
стихе XII, он выделяете коіше-концов следую¬ 
щие 10, между которыми, как говорит, нс умеет 
выбрать НАИЛУЧШИХ, отказываясь от рас¬ 
пределения призов: 

1) IV («Выдержан Лермонтов»...); 2) VI 
(«Уловлен запах ссенинскоН грусти»); 3) VIII 
(«Передана есенинская «буйная воля»); 4) XV 
(«Лирический стиль Молчанова»); 5) XXI («Хо¬ 
рошая пародия на Орешина»); «і) XXII («Вея¬ 
ние орешішскоН .чирики»); 7 )ХХ ГѴ(«Забавная па¬ 
родіей на саетлоаскую «Гренаду»); 8) XXV 
(«Бодрый клекот комсомола», «стиль сохранен»); 
9) XXIX(см. выше) и 10) XXX («Характерные 
для Уткина обороты»). 

Совсем другие 10 выделяются Караченцевым: 
1) XV; 2) XVIII; 3) X; 4) XXV; о) XXII; 6) V; 
7)XVII; 8) XXI; 9) XI; 10) IX. Совпадают у них 
лишь ЛКѴ» XV, XXV, XXII и XXI. Акростих 
XXIV Караченцев ставит на 26-ос место. Мне¬ 
ния своего нс мотивирует. 

«Сьш моего отца», предвидя, что редак¬ 
ция будет в некоторых пунктах с ним несо¬ 
гласна, взывает к «енирокому обсуждению» за¬ 
тронутых нм вопросов со стороны питателей. 
Редакция охотно выслушает это обсуждение и 
пре доставит наиболее инті ресным мнениям место. 

•Высказанные мною здесь взгляды и мнения 
(по поводу’ исключении акростихов), может быть, 
и суровы, но правильны. Ибо надо работать и 
учиться, учиться и работать. Долой небреж¬ 


ность. Даешь изящество, остроумие игра- 
м о т н о с т ь!»—«заканчивает свое письмо этот 
читатель. 

Кстати, автор акростиха XVIII («Северо- 
.Чапад»)просит из конкурса акростих исключить, 
заявляя, что он поты «по недоразумению». 
Между тем, один из читателей ставит его на 
вгорос место! Еще. Некто под девизом «Хе-хе» 
прислал ряд (очень плохих!) акростихов 
на такие имена: Гете, Державин и Маттнсои 
(кроме них. на Уткина и Пушкина). Для по¬ 
лноты коллекции «конкурса поэтов» упоми¬ 
наем об этом. 


ПЕРЕПИСКА С ЧИТАТЕЛЯМИ 

ОРАДОВСКОЯ. Можно .копечно, поэту иа 
писать акростихи и «на себя», но ваш прислан 
после всех сроков очень негладок. Работайте 
над стихом. Темы поэт выбирает сам, но когда- 
нибудь мы проведем и «тематический конкурс» 

А. ПЕРШИНУ. Ваше предложение может 
быть использовано впоследствии, когда в «Сти¬ 
ховедении» дойдем до «жирных» рифм, иак 
выражаетесь. 

А БАШ КИНО Я. Ваши стихи пока очень 
слабы. Следите за «Стиховедением*. 

ВОЛОВИКУ, ГРИНЦЕР. Сообщите ваш 
адрес. 

ТАБИТУ ЕВУ. Организация литературных 
кружков не входит в нашу компетенцию. Поэты, 
имеющие по своей специальности определенные 
навыки и таланты, для нашего отдела желатель¬ 
ны. да и сотрудничают в некотором количестве 
:. Вдумайтесь в то, что такое панторифма, 
іе стихотворения на «конкурс рифм» не при¬ 
нимаются. 

ЧУЖБИНИНУ (Ейск). «Поэзию заводско¬ 
го гудка» думаем использовать как пример 
«сложного»размера вэ«Введеніпі в стиховедение». 


К 


ШАХМАТЫ 

Под редакцией С. М. СЛОНИМА 


ШАШНИ 

Под редакцией В. В. МЕДКОВА 
3-й конкурс решений задач и этюдов 

Задача № 7 Этюд № 5 



Черные: Кре5, ЬЧИ, П(И5. е7, ві. 
В5.(6) 

Мат в 2 хода. 



Черны.: КреЗ, СГ2, К*3 . 
Мат в 2 хода. 


ы х черн 

ПОПРАВКИ 



„СМЕН А“ 

Редакция: Москва, Центр, Новая п.тщ.. д. 6, тел. 1-Я1-01. 

Контора: Москва, Центр, Б. Черкасский пер., д. в, 
»»■ л. к?, из 


тел. 5-«7-0з‘. 

№ 18 Сентябрь 1929 год 

ПОДПИСНАЯ ПЛАТА: ,,Смена" 1 год—2 р., в мес.—1 р. 6 к., 
8 мес.—55 к. ,.Смена" с при лож. журн. ,,На суше и иа море" 
1 год-3 р. 45 и., * мес.—1 р. йок., 8 мес.—95 к. 

СОДЕРЖАНИЕ: Буква эр. Жатва- стихи Семена Кирсанова. О 

стихах—о себе —С. Нм ровно». Высомол— повесть М. Снежана. Ряб¬ 
чик-рассказ Сем. Днепропетровского. Маневры армии КНМ’а — 
статья Дм. Лободова. Дворец благоденствия-пьеса Виктора Дми¬ 
триева и Яна Новака. Энтузиасты... сливок—очерк М. Каееавсво. 
го. Депь Левушки Ломова - рассказ М. Штитепьиаиа. Первый 
комсомольский экран—очерк Бориса Войтакааа.«Конница скачет»— 
К. Фоль.маи.Разрушенный трам—очерк В. Зыбина. Со всего оаота. 

Как создается дружба—очерк В. Суханова. 

ПОПРОБУЙ И ТЫ! ШАХМАТЫ. ШАШКИ. СТИХОТВОРЧЕСТВО. 


под № в и этюд Л. Деаенбуроа 
под № 12. 

В М 17 «Смены» у этюда 
Л. Дененбурга должен быть № 13, 
у этюда М. Мельцнна— Мі I*. 


N1 Т» - 


ЮЖНЫЯ МАШИНОСТРОИТЕЛЬНЫЯ ТРЕСТ 

Правление в г. Харькове, Дом госпромышленности (общий теле¬ 
фон № 10-36). 

Контора в г. Москве, ул. 1-го Мая, 15. 

Уполномоченный в Ленинграде, ул. Герцена, 23. 

ОБ* ЕД ННЯЕТ следующие заводы: 

1. Луганский паровозостроительный имени Октябрьской Ре¬ 
волюции-г. Луганск. 2. Харьковский паровозостроите; ыгый 
им. Коминтерна—г. Харьков. 3. Николаевские судостроите: ькыа 
им. Андрэ Марти—г. Николаев. 4. Таганрогский котел, ный 
«Красный Котельщик»—г. Таганрог. 5. Таганрогский инстру¬ 
ментальный- г. Таганрог. 6. Торецкий сталелитейный в Друж- 
ковке. 7. Лутугинский чугуннолитейный завод—п/отд. Успен¬ 
ское Козловское. 

ИЗГОТОВЛЯЕТ: 

Паровозы пассажирские и товарные, вагоны товарные, ци¬ 
стерны большегрузные, суда коммерческие, баржи речные и мор¬ 
ские, стрелочные переводы, крестовины, запчасти для подвиж¬ 
ного состава, краны катучие железнодорожные, углепод* емники, 
тракторы «Коммунар», двигателя Дизеля, судовые и стационар¬ 
ные, компрессорные и бескомпрессорные «Зульцера», мощностью 
от 100 л. с. и выше, центробежные насосы, воздушные компрес¬ 
соры, и инструмент разный, наковальни, валки прокатные и 
мельничные, изложницы, вагонетки шахтные и опрокидные, 
котлы ланкаширские, судовые и водотрубные системы «Фицнер 
и Гампер», «Бабкок и Вилькокс» и «Гарве» различных поверх¬ 
ностей нагрева, железные конструкции, краны мостовые, лить: 
стальное и чугунное черное и с обработкой, валы коленчатые и 































* Пролетарии всех стран, соединяйтесь!— 
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СМЕНА 

•■•■■■ясяьмые «■«■втмкмы* 

аоаоо ■ оль с • аірііа щи ■ ал аямса 


ВЫС0НІ01 


Повесть М. СНЕЖИНА. Рис. Г. БЕРЕНДГОФА 


(Продолжение) 1 


Т ЯЖЕЛАЯ лампочка не хочет гореть беспрерывно. Ветер 
раскачивает ее в небе в грязно-синем колпаке, она отвин¬ 
чивается, нарушается контакт с патроном, и лампа затухает. 
Как на зло отвинчивается она регулярно по ночам, в темень. 
Даром назвали ее — солнце... 

С тех пор, как пришел в цех Борис Щеглов, почти ничего 
не изменилось. Во всяком случае, и он не пробовал накрепко 
♦ привинтить капризную лампу в грязно-синем колпаке неба. 

Творились простые дела, как и все, которыми заняты люди. 
Павел целиком был в водовороте закипевших на заводе 
неотложных своих и чужих дел. Борис стоял в стороне и за¬ 
ставлял настораживаться. 

— Из комсомола я вышел. Немного сам, немного с чужой 
помощью. От Красной армии освобожден, сердце или что-то 
в этом роде. Был в драмкружках, на профработе, но больше 
интересовался работой в ночных сменах, — с девочками. А теперь 
мне хочется жить, работать, смотреть, и все это спокойно. 
Мне надоело слушать и говорить о мировых делах. Сейчас 
всем захотелось лезть в небо. И я не прочь почитать об этом. 
Только меня больше интересует межпланетная ракета Макса 
Валлира, чем те, кто лезут на Марс за... социализмом. Сам же 
я все остальное нахожу на земле. 

— Что же это все? — спрашивал Павел. 

— Ты ждешь от меня ответа, в котором упоминались бы 
общественные интересы, пафос стройки, девушки в красных 
косынках. Я отвечу только о девушках. Несмотря на то, что я 
читаю техническую литературу — и на этом фронте я не испы¬ 
тываю поражений. Немецкие мастера отказались от сухого 
изложения техники. Они пишут теперь о машинах так, как 
доктор Фридланд написал о гонорее. У них машина и все во¬ 
круг нее — живет. И я могу говорить об этом так, что любой 
девчонке мотор покажется самым пылким героем-любовником, 
а я его спутником и наставников. А наставники, если тебе 
известно, имеют право на утешение женщин. 

Нельзя сказать, чтобы Павлу было легко понять все то, 
о чем говорил Борис. Потому Павел часто пасовал перед сме- 
■Ц лыми и гладкими суждениями Бориса. В Щеглове, несомнен¬ 
но, было что-то нерядовое. Он легко сумел побороть возникшее 
к нему недружелюбное отношение целого цеха. Он ни разу не 
столкнулся с кем-нибудь на работе и на разные лады, с удиви¬ 
тельным мастерством, говорил о чистоте и уюте. Он искусно 
- возводил в культ эту чистоту, и его рассказы о блеске загранич¬ 
ных заводов, об удобствах, автомобилях и любви слушал даже 
Хатюк и часто уже без той мудрой запорожской улыбки, ко¬ 
торая прячет глубокий и трезвый смех. И однажды Дерягин, 
тот самый непримиримый Дерягин, который в первый же день 
так просто зажал Щеглова в душную и едкую «подмышку», 
сказал Павлу: 

— Чистун да хвастун, а, видать, тож не зря башку носит. 
Другой раз говорит по нотам, как жабы по болотам или под¬ 
халим на самокритике, а послушать—ладно. Вы, говорит, за¬ 
работали право, чтобы работать в чистоте и покое, и прочее 
такое. Даже, мол, по заграницам такое, мол, как у нас не 
творится. Атам, как сам знаешь, революция еще не простучала. 
За что же им, стало быть, жить, а мы все из кожи да из кожи 
лезем, как-будто у нас их не семь кож этих самых, а до самой 
коммуны достанет. 

— Чуешь, Павло, як він навпростець загыбае? — вступал 
в разговор Хатюк, — та може він бреше наполовыну? мы й то 


1 Начало см. «Смену» Мі 17. 


розуміем, колы б нашы промовникы, чим плескатьы зря, про 
чепурність помыркувалы було б ще краше крацюзаты. 

Павел только теперь определил, что Щеглов, работяга и 
одиночка, Щеглов, с его культом заграничной чистоты и покоя, 
принятым даже Дерягиным и Хатюком. незаметно, может быть, 
даже незаметно для него самого, делает плохое дело. И так 
делает, что его почти не в чем обвинить. И тогда со всей пря¬ 
мотой сжала Павлу голову прозрачная, как хрусталь, но 
такая же тяжелая мысль. Голова была обязана обдумать и оси¬ 
лить все это, и неизвестно почему именно Павлу нельзя ни на 
минуту отвести от всего этого глаза. 

— Эй, Павло! Электро-Америку открываешь?—подошел 
Борис.—Скажи-ка мне лучше, что это там за синеглазочка 
в телефонной? Я сейчас там работал и, честное слово, задержал¬ 
ся бы, если бы Николаю Ивановичу не нужно было срочно сдать 
работу. Что это за бисквит? 

— Сине... синеглазочка?—растерялся Павел и вдруг по¬ 
нял, что Борис спросил его об Анке. 

— А чорт ее знает!—почти закричал он и вышел из мастер¬ 
ской. 

«Это хорошо «синеглазочка». Интересно, понравилось бы 
это Анке? А может быть, он уже сказал?» На этой мысли 
Павел старался переключить мысли только в сторону Щеглова 
и вступал с отсутствовавшим Борисом в спор. Вернее, не с ним, 
а с его культом заграничной чистоты. 

«Говорить, товарищ белобрысый, легко. Легко, начитавшись, 
подметать языком паркеты заграничных заводов, которых ты 
никогда и не видел .А ты лучше спрячь язык да одолжи нам руки, 
чтобы легче было сделать что-нибудь здесь. Ты, вместо того, 
чтобы солить наши затылки, покрытые «мазью» Дерягина, 
вместо того,чтобы наводить на нас заграничные мечты об авто¬ 
мобилях,—возьми да придумай что-нибудь эдесь! Но мне ка¬ 
жется, что для тебя важно только не загрязнить свой плащ. 
Молоток ты держишь, как зонтик, у тисков работаешь, как на 
пианино играешь,—локти на весу, одни кончики пальцев в 
работе». 

Эти споры получались живыми и яркими, но настоящих 
разговоров с Борисом он избегал, потому что Борис остро и 
быстро отшучивался, а свои слова Павел не умел высказать, 
не имея времени хорошо их продумать и сложить. Однако, 
такие споры с отсутствовавшим противником послужили на 
пользу, из них у Павла выросла своя идея, которая позволила 
Павлу сказать: 

— У чистуна все чисто. Значит, бить его можно только 
делом. 

На огромной плоской крыше формовочного цеха электрики 
устанавливали телефонные кронштейны. Был один из тех пред¬ 
весенних дней, когда побежденный холод засел где-то в послед¬ 
ней засаде,—он еще будет драться, но это уже конец: пахнет 
порохом солнца. 

— Сиверко ще, а вже цыганський пот пробивав. 

Хатюк сбросил куртку и вдруг вьіЬил ногами дробь «гопака», 
пробежав в присядку до самого края крыши. 

— Как живой!—рассмеялся Дерягин и постучал тяжелыми 
ладонями.—Гляди, не упади, на земле еще холодно, да пока 
долетишь, скучно станет. 

— Чи був бы монтером, коли б стакий ось крыши падав?— 
Хатюк быстро, молодо и неосторожно пробежал по крыше и, 
остановившись на краю, обвел вокруг себя рукой.—Та це ж 
майдан справжний, а не крыша. Ось, гляньте! 

Гладкие железные листы образовали широченную площадь, 
а чугунная решотка, опоясавшая эту шестнадцатиметровую 
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высоту, сделала ее надежной и спокойной. Крыша еле заметно 
вздрагивала, будто дышал гладкой спиной завод. Под ногами 
в многосердечном теле творили что-то бесчисленные головы, 
руки, трансмиссии, аггрегаты. Внизу на многометровой глу¬ 
бине разбежались узкоколейки, вагонетки, краны. Дальше — 
поля с редкими кусками снега, будто, убегая, растеряла зима 
снежное белье. А перед самыми глазами пять труб, как пальцы, 
держат «вольтову дугу» — солнце. 

Потом Павел посмотрел на груды шлака, угля, камня и 
ржавого железного лома, разбросанного по двору завода, и 
вспомнил слова Бориса: 

«Чертовски грязно на нашей земле. Мне она иногда кажется 
грязной картошкой, которую зафутболил какой-то чудак, 
и она летит теперь в пространстве. Скучно сидеть этаким му¬ 
равьям на паршивой картофелине. Садись, Павло, подвезу 
к чортовой бабушке или до... социализма». 

Павел «садился», но не потому, что собирался ехать с Бори¬ 
сом на картофелине, а потому, что эти слова требовали такого же 
гладкого ответа, а под языком не оказывалось ничего, кроме 
общих и больше нутряных мыслей о радости труда, стройке, 
любви к... О последнем Павел не стал бы говорить с Борисом, 
не мог бы говорить, а первые мысли не раз и у Павла сталкива¬ 
лись с грудами мусора, с серыми людьми; нет, Борис здорово 
назвал их—муравьями на картошке... 

Павел снова осмотрел мусорный двор внизу, перевел глаза 
на крышу, снова взглянул вниз и яростно набросился на бухту 
провода. Он забыл, как разворачивается провод. На втором 
кольце свернулся «жучок», 
значит — провод перекручен и 
лопнет... 

— Павло I СатанаІ —кри¬ 
чит Хатюк, — ты що, сказився? 

Мы вже десять хвилин диви- 
мось на тебя. Чи ты аэроплан 
вынаходив? 

— И на телефон лететь со¬ 
бираешься? — докончил за Ха- 
тюка с ласковой насмешкой 
Дерягин.’ 

— Чи ты летось хутор ту- 
точки расплануваты зибрався? 

Може ше-й с бабой та с теле¬ 
фоном? — уже хохочет Хатюк. 

И так же вторит ему Де¬ 
рягин: &| 

— Тогда, глядь - поглядь, 
бери меня до себя сторожем, — 
до хутора и до бабы. Спец¬ 
одежды не нужно: тут летом 
припечет, а стыд с земли 
увидят. 

Они заливисто хохочут, 
наперебой развивая непри¬ 
стойные мысли о хуторе на 
крыше, «й такий зручной, та- 
кий спокийной, як молода 
жинка у медовом мисяцы». 

Но, похохотав с ними, Па¬ 
вел вдруг ошарашивает их 
странным ответом: 

— На земле у нас грязно, 
так мы здесь для Щеглова 
хутор, в самом деле, распла¬ 
нируем. 

Выпалив это, он срывает¬ 
ся и бежит к лестнице, а 
Хатюк обкладывает его: 

— Тю на тэбе. Скаженный. 

Жерѳбэць, куды тебе понисло? 

Электрики остаются одни. Споро и ловко идет у них рабо¬ 
та, — она не прерывается даже в минуты горячих разговоров, до 
того привычны к ней руки, но вот Хатюк роняет плоскогубцы 
и говорит: 

— Сукин кит. А воно ж,не крыша, а справжний майдан. Чй 
бачив ты, Деряже, таке дило? Шо-сь у парня с башкой, мабуть 
дивчина винувата. 

Павел тем временем пробегает по заводу. На формовке, 
в бегунном, в механическом цехах он на минуту задерживается 
у станков, занятых комсомольцами, и, торопясь, бросает ка¬ 
ждому: 

— В воскресенье актив. Вопрос о крыше. Будь обязательно. 

Они пробуют его остановить, расспросить подробнее: 

— Стой, что за крыша? 

•— Кошек, что ли, будем бить? 


— Валится крыша, или что? 

Но Павел бежит уже дальше. 

На моторе он запирается в телефонной будке. 

— Анка, в воскресенье — актив. Да, в ячейке, по поводу 
крыши, 

И в ответ на вопросительное молчание вешает трубку... 

С самого начала Павлу стало ясно, что таинственная крыша 
врезалась-таки ребятам в память. Уже стоило внимания то, 
что собравшиеся сразу же, еще не зная в чем дело, назвали 
его «кровельщиком». 

— Кровельщик. Начинай. В клуб не поспеем. 

— Чего ты там не видал? 

— Киношка сегодня. 

— Мало радости. Я вчера смотрел «Поцелуй Мэри». Смешно, 
конечно, а только знаете, чего я больше смеялся? Механик 
смешил. Только покажется эта самая Мэри, он как передер¬ 
нет — и сразу одно Мэрино брюхо видать. Публика орет, ногами 
стучит: «рамку!» Тут опять как дернет—от Мэри одни ножки 
остаются. «Рамку! Рамку даешь!». Хлоп—полголовы,а над ней 
ноги. 

— Трепло. Чем ногами стучать, пришел бы в правление и 
сказал бы. 

— Сам трепло. А в правление я ходил. Там завклуб как на 
меня напустился. «Это, — кричит,—дымогогия. Весной всегда 
работа хуже движется». Я ему: «Врешь,—говорю, — рыбий твой 
глаз. Кто поверит, чтобы фубтол двигался хуже твоей засмо- 
тренной Мэри?» 

— И верно, «дымогогия*. 

Не то ты ему сказал, про пере¬ 
выборы нужно было налом- 
нить... 

Анка, едва только вошла, 
уже успела спросить у Павла: 

— Что это за новый па¬ 
рень у вас? Он у нас в теле¬ 
фонной подстанции работал. 

— Парень, как парень, в 
только немного трепливый. 

— Нет, он, видно, неглу¬ 
пый парень, — отвела Анка в 
сторону синие глаза. 

И Павел понял, что не это 
хотел он сказать ей о Борисе. 

Он, кажется, хотел ее предо¬ 
стеречь, даже знал, что он 
скажет о нем и как. Но не 
сумел. 

Сейчас Павел жалел, что 
вчера сказал Борису о своей 
идее. Когда Борис услышал о 
том, как Павел собирается 
«разделать» крышу формовоч¬ 
ного цеха, он рассмеялся, ска¬ 
зал, что он лично в этой глу¬ 
пой затее не будет принимать 
участия, и прибавил так, что¬ 
бы слышали окружающие: 

— На крыше — райский 

земле — ад, поцелуй 
кота в зад. ф 

— Что за «Крышамол»? 

Так, что ли, ты думаешь на¬ 
звать свою «Крышу для моло¬ 
дежи»? Нет. Я лучше пойду 
на футбольную площадку. Там 
и чисто, и на земле, и, нет- 
нет, девчоночку встретишь. А 
на крышу только старая дева 
залетит, да и та... из галок. 

Но здесь предложение Павла, он так и назвал свою*идею по 
Борису — «Крышамол», было принято горячо. Молодость раз¬ 
вязала не только языки, — она подкрепляла каждую мысль, 
каждое предложение, каждую деталь крепкими и ясными дви¬ 
жениями. 

— Целиком поддерживаю небесный поход накрышу, — кричал 
член бюро кружка безбожников.—Даешь солнечные ванны,— 
и грохнулся на пол, раскинув руки под воображаемым солнцем. 

— Ах! А лунные ванны, там, на страшной высоте, откуда 
не убежит ни одна девчонка, — завздыхал другой и горячо обнял 
неуклюжее кресло. 

— Девчата. Возражайте против крыши. Опасное для вас 
дело. 

— Оркестр. Танцы. Цветы. Фонарики. Я всю жизнь про¬ 
сижу на такой крыше. 



Выпалив это, он срывается и бежит к лестнице... 
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Но выступил вперед спортинструктор, и все невольно при¬ 
смотрелись к его серьезному лицу. 

— К делу, ребята. Давайте не по-детски, а всерьез подумаем 
об идее товарища Павла. Во-первых, «Крышамол» — нехорошее 
слово. По-татарски оно означает... 

— Врешь, — крикнул с места татарин-формовщик, — нет у 
нас такого слова совсем. 

— ...Все равно, — не смущаясь, продолжал инструктор, — 
я предлагаю название «Высомол» — высота для молодежи. 
Но я сейчас подумал не о фонариках и танцах. Я подумал, 
что там, на высоте, мы добьемся большего. Представьте себе 
такую картину, утром, за час до начала работы, мы являемся 
на крышу. В раздевалке сбрасываем с себя все... 

— Как «все?»... 

— ...Тише... и остаемся в спорткостюмах.Тут мы произво¬ 
дим вольные движения, дыхательную гимнастику. Формовка 
далеко от машинного отделения, и на высоте воздух совершенно 
чистый. Кроме того, завод переходит на электричество, и дыма у 
нас не будет совсем. Ну-с, затем — душ, и мы, бодрые, идем на 
работу. В перерыв на завтрак — солнечные ванны. Лунные ванны 
менее полезны, — улыбается он в сторону девушек.—А уж о 
вечерах, эстраде, танцах, ор- 

кертре позаботится агитпроп. .—,- , 

В комнате сцепились шипя- | 
щие и свистящие слова — «Кры- ( 
шамол» и «Высомол», но из 
уловленных выкриков можно 
сделать только один твердый 
вывод: все готовы сейчас же 
приняться за обработку крыши, 
ибо: 

— В здоровом теле—здоро¬ 
вый дух. ”, 

— Во время солнечных ванн 
продаватьлимонад и мороженое. 

— Дежурные должны мыть 
«Высомол» каждый день в три 
смены. 

— Это девчата будут мыть. 

— Мыть будут дожди. 

— А подметать такое ба¬ 
рахло, как ты, ветер. 

— Управляет штаб «Высо- 
мола». Начальник — Павел. 

— В кассе билеты на ве¬ 
чера. 4 

. — На лунные ванны, что 
ли, билетики-с. 

— Даешь солнце! 

— Даешь лунуі 

— Даешь «Высомол I» 

— Нет, «Крышамол!» 

— Нет, «Высомол!» 

— Отставить. Еще не ут¬ 
верждено. 

— А деньги откуда? — вор¬ 
вался тихий вопрос, и все сразу 
замолкло, как-будто над голо¬ 
вами прошуршала горьким сме¬ 
хом пустая, голая, серая кры- 



«Лунныѳ ванны на страшной высоте», — завздыхал дру¬ 
гой и горячо обнял кресло. 


Кто-то попытался поправить положение и снова бросить 
собрание в горячие планы, веселье и смех. Кто-то призвал на 
помощь мудрость Зощенко: 

— «Не в деньгах счастье». 

Но уже медный пятак закрыл солнце, фонарики, луну... 
и все, не сговариваясь, прокричали в сторону Павла: 

— А деньги? Сотни, небось, нужны. 

— Гони монету, которой нету. 

— Гол, как сокол, — не построишь «Высомол». 

Тогда поднял руку секретарь партийной ячейки, которого 
Павел раздобыл на это совещание, и показал движением иска¬ 
леченной токарным станком кисти, что он хочет говорить. 

— Мы, конечно, поддержим инициативу Павла и затею 
комсомольцев (крики: «Ура кровельщику!»). Но нужно органи¬ 
зованно подойти к вопросу. Я не хочу обидеть товарища Лену, 
которая воскликнула, между прочим: «Всю жизнь просижу на 
такой крыше, с фонариками, с луной или... месяцем?» (Смех. 
Аплодисменты.) Я хочу сказать вам, товарищи комсомольцы, 
будущие строители прекрасной идеи «Высомола» (волнение 
в зале. Крики: «Крышамол», «Нет «Высомол», «Нет «Крышамол». 
«Хоть горшком называй, только денег давай», «Отставить, еще 
не утверждено»)... я хочу сказать, что крыша—крышей, солн¬ 
це—солнцем, луна — луной, а перед нами оейчас стоят огромной 


важности задачи. Стоят они на земле, но нужно помнить их и 
здесь, и в заводе, и дома, и на крыше. Если на нашей крыше, 
кроме воздуха и солнца, нам все будет напоминать о генеральной 
линии, о производственных задачах, о борьбе с прогулами, симу¬ 
ляцией, пьянством и так далее, тогда мы сможем сказать, что 
и крыша нашего завода стала комсомольской (бурные аплоди¬ 
сменты). Сбросим с комсомольской крыши, с молодежной вы¬ 
соты разложившихся и разглагаюших лодырей и разгильдяев... 
(Странное затишье в зале. Потом шопот: «Как «сбросим?»). 

Тут все заметили, как горячо и быстро движется изуродован¬ 
ная рука секретаря, как-будто он этим движением сбрасывает 
кого-то с шестнадцатиметровой высоты... Но, отпив из стакана, 
оратор заговорил тише: 

— Простите, товарищи. Ваша молодая идея немножко 
увлекла меня: я, конечно, фигурально сказал «сбросим» (крики 
«Мы так и поняли!» «Правильно!»). Я поясню свою мысль: 
всех тех, о ком я говорил, нужно будет подвергать обществен¬ 
ному бойкоту, временно отстранять от«Высомола», — это на них 
подействует. Вот этим всем и должен будет заняться штаб «Вы¬ 
сомола». Потом, товарищи, еще один момент: вашей затеей 
интересуются, уже интересуются взрослые рабочие. Нужно 
будет сделать многое и для них, 
чтобы не сказали, что молодежь 
Б) на крышу полезла кошкам хво- 
~ сты крутить. Мы вам поможем 
в этой работе. (Аплодисменты. 
Реплика: «В какой работе — 
кошкам хвосты крутить?» Смех. 
Новые аплодисменты.) 

Но опять вытертым медным 
пятаком звякнул вопрос: 

— А деньги? О деньгах по¬ 
чему ты ничего не сказал? 

— Я скажу о деньгах,—за¬ 
гремел Павел, и по комнате 
прокатилось: 

— Выдумал крышу, выду¬ 
май и деньги. 

— Будешь начальником, 
будь и наркомфином. 

— Я не возражаю против 
названия «Высомол». Так вот, 
«Высомол» — наш клуб. Прежде 
всего поддержим его сами Нам 
дадут деньги из культфонда. 
Правильно сказал товарищ 
Бруско, что нашей затеей инте¬ 
ресуются взрослые рабочие. А 
раз интересуются, пусть помо¬ 
гают. Уже товарищ Хатюк дал 
нам материал для проводки све¬ 
та, и они с Дерягиным бесплатно 
помогут сделать освещение (бур¬ 
ные аплодисменты). А потом 
мы забыли о воскресниках. 

Теперь все стало ясно, и 
уже не смеялась над разгоря¬ 
ченными головами пустая и 
голая крыша. Сразу стало тихо, 
и смешно прозвучал в этой 
тишине одинокий вздох неве¬ 
домого футболиста: 

—,Эх! Нельзя там будет мяча постукать... 

После очередного взрыва хохота совсем тихо прошелестело 
другое опасение: 

— Меньше только лампочек вешайте, а то луны не будет 
видно... И вообще... 

В ответ на это прогремел голос безбожника: 

— Цыц! Лунатик. 

... Так хорошо затеялся «Высомол», но... 

(Продолжение следует) 

,,СМЕНА“ готовит ряд 
специальных номеров. 
СЛЕДИТЕ! 
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стихи 


Если были 

вы картавы— 
значит, 
знали 

муки рта вы. 

Я был 
в юностях 

картав, 

ныла 

бедная гортань, 

шарахались 

красавицы 

прославленной 

картавости, 
не раскрываю 
рта я, 
и исхудал, 

картавя! 

Писал стихи: 

«О, Русь, о, Русь!» 
Произносил: 

«О, Гусь, о Гусь!» 

И приходил 
на стих . 
о грусть... 
Семейный гусь. 

Картавый гусь. 


Мы работаем в краю 
кос, 
вил, 
сена— 

желто-пепельных гравюр, 
где 
туч 
пена. 

Мы, как кисти, рожь несем, 
наш 
холст— 
лето! 

Хорошо нести жнецом 
сноп, 
сноп 

, света. 

От долин, долин, долин 
туч, 
туч 

туши; 

Косари бредут вдали, 
свет 
звезд 

тушат. 


СЕМЕНА КИРСАНОВА 


БУКВА ЭР 

От соклассников— 
свист: 

«Медное пузо! 
гимназист, 
гимназист! 
скажи «кукурруза!» 

Вместо: 

«Карл, офицер», 

ныло «Кагл, офицег...» 
Перерыл 

медицинские книги... 

Я ищу тебя, ЭР, 
я зову тебя, ЭР, 
в обессиленной глотке 
возникни! 

Без тебя, 
дорогая, 

весь мир сероват, * 
он—бескостней 

осеннего ливня. 

Осовелый язык 

газ-дге-сиго-вать: 
ти-ди-дди, ди-дди-ри- 
ррифма! 

Рифма! 

Рррадость! 

Уррра! 


ЖАТВА 

Кубы хижин, куб бугай, 
стогов 

кубы, 

скот уходит на луга 
[жевать губы. " 

Где коровы плоский лоб, 
кадык 

в зобе— 

гонят медленных волов 
цоб, 
цоб, 
цобе! 

Проса желтую струю 
на земь 

сыпя— 

кормят птицу пеструю: 
цип, 
цип, 
ципа! 

Косу до утра склепав— 
жнец, 
жнец, 

жница— 

ждут, когда взойдут хлеба, 


Рррреволюция! 

Грррром! 

Как горошинка, 
буква забилась, 
виноградною косточкой 

силилась вылезть 
и горела 

на небе моем, 
разгоралась в гортани 

жемчужиной черной, 
ожерелья 

рассыпанный перл... 

Я-ж ходил, 

прополаскивал 

горло, 

как борной, 
изумительной буквою 
ЭР! 

И гортань растворивши 

расщелиной трубной, 
я провыл над столицей 

трикрат. 

«На горе Арарат 

растет 

красный и крупный 

виноград! 

виногррад! 

виноград!» 


им 

рожь 

снится. 

И ребячий ровен сон— 
кукурузой— 

к ним приходит Робинзон 
зон, 
зон 

Крузо. 

К ним приходит Робин-Гуд, 
сон 
не 

тайна, 

К ним подходит стук и'гуд— 
гуд 
ком— 

байна. 

Чтоб под утро дождь босой 
не смял 

[злаки, 

под косой, косой, косой 
ляг 
злак 

сладкий. 



О СТИХАХ-О СЕБЕ 


|“]ЕРВАЯ моя литературная дата—декабрь 1925 г., 
когда я со сменой белья и пачкой стихов приехал 
в Москву, познакомился со своими заочными учи- 
телями-поэтами и по самое темя врылся в поэзию. 

Тогда единственным моим путем было эксперимен¬ 
таторство. В литературном эксперименте я видел 
самоцель, оправдывал стихотворение степенью изо¬ 
бретательности. Техника была моим божеством. Мно¬ 
гое из этой работы вошло в книгу «Опыты», а боль¬ 
шинство до сих пор не напечатано, так как неудобо¬ 
читаемо. 

И сейчас я понимаю поэтическую работу не как 
накопление «хороших стихов», а как беспрерывную 
замену «хорошего» более совершенным. 

Основная моя установка—стихи для произношения 
вслух. Умозрительной поэзии вообще не признаю 
и не понимаю чтения про себя. Поэтому вечный 
упрек «Лучше читаешь, чем пишешь, а читаешь за¬ 
мечательно»—отметаю. Плохих стихов замечательно 
ф не прочесть, а читателю стихов нужно уметь читать 
хорошие. Особенно критикам, забывающим о вокаль¬ 
ной природе стиха. 

Эксперимент и до сих пор занимает у меня много 
времени, отданного на поэзию. Я люблю слово, и у 
у меня нет других книг, кроме филологических. 
Результаты экспериментирования переношу в печа¬ 
тающееся. Печатающаяся практика—газетные стихи, 
напечатано которых тьма-тем. 

Сейчас несколько перемещаю плоскости. Я рабо¬ 
таю над большой формой, но не в понимании Сельвин- 
ского. Меня тошнит от пушкиноподобных стихо- 
романов. Я думаю о стихотворном очерке, мемуаре 
в стихах, об эпистолярной поэзии. Венки шарад 
мне кажутся современней венков сонетов. Пишу три 
больших вещи: «Письма», «Хлебный комбинат» и 
«Тайна». «Письма»—поэма о выборе профессии, «Хлеб¬ 
ный комбинат»—на тему заглавия. «Тайна»—пока еще 
тайна, так как сюрпризна не только по формальным 
новшествам, но и по теме. 

Центральная работа—«Хлебный комбинат». Делает¬ 
ся поэма в двух планах. Фактический материал по¬ 
дается в виде очерков, действенные части—в фанта- 
стическом плане. Так. в главах о борьбе с вреди- 
* телями сумма вредителей подана, как регулярная 
армия со своим штабом, генералами и пр. Примерно— 
авиация саранчи, саперы-суслики,, броцежуки, тан¬ 
ковые отряды червей. Вся эта мелкота гиперболи¬ 
зирована и снабжена речью. 

Отсюда ясно, что и мелкие стихи затронуты этой 
темой. Работая над поэмой, я вижу, насколько недо¬ 
статочно самое* что ни на есть изощреннейшее и высо¬ 
кое «литературное образование». Очевидно, литера¬ 
турный вуз должен быть не гуманитарным, а техни¬ 
ческим. Я считаю, что литературное мастерство приоб¬ 
ретается только личными усилиями, а литера¬ 
турный вуз должен дать студенту максимум раз¬ 
нообразных знаний, он должен быть диллетан- 
тичен в хорошем смысле этого слова. Поэт современья 
должен быть максимально заострен техническими 
и общественными знаниями, иначе он будет гирей 
на ноге современья. Потому к моей филологической 
библиотечке прильнула агро-и общетехническая. 

Говорить о содержании или тематике нечего. Я про¬ 
сто считаю себя включенным в реестр ресурсов пяти- 


Фот. В. Усова 



С. КИРСАНОВ. Выступление на вечере читателей жур¬ 
нала «Смена». 


летки. Вне непосредственного участия в революции 
и строительстве, жизнь свою и работу считаю бес¬ 
смысленной. Всюду, где потребно усиленное рифмой 
и темпом слово, я нахожу для себя поле действий. 
Писал лозунги пионерскому слету, по заданиям 
ПУРА — красноармейские марши, по заданиям га¬ 
зет— стихопередовицы и фельетоны. 

Но экспериментальная работа остается для меня 
абсолютной необходимостью. На следующий день 
после отказа от нее я не сумел бы написать даже 
строки. 

Очень люблю Асеева. Асеев, пожалуй, единствен¬ 
ный из поэтов, не затормозивший себя. Его последние 
вещи более «юношеские» (что значит для меня наибо¬ 
лее совершенные), чем предыдущие. Я знаю, что Асеев 
вообще не кончается, а всегда начинает по-новому, 
оставаясь Асеевым. 

Маяковский такой большой поэт, что я боюсь к нему 
притрагиваться. Он самый хороший поэт. 

Эти два поэта моя школа. Школа эта заключается 
не в «подражании высоким образцам», а в преодолении 
их. Литературная независимость—высшее из качеств 
поэта. У классиков не учусь. Состою членом группы 
«Реф». 

Я пишу много. Лучшее войдет в новую книгу 
«Слово предоставляется Кирсанову», остальное посту¬ 
пит в переработку. 

СЕМЕН КИРСАНОВ 


5 







ДВОРЕЦ 



Я. Новак. 


СВАДЬБА 

(Пятая картина) 

ТЛВАРТИРА Герстов. Большой, длилный стол 

поставлен сразу в двух комнатах, он про¬ 
ходит в распахнутую дверь. Стены окаймлены 
сверху изразцами. Портрет изможденной жен¬ 
щины с пышно взбитой прической. Гости уже 
выпили. Герст и его друзья — инвалиды 
К л е й с т — сидят направо, Обер, его жена, 
его доч ь — О с с и и советник Леопольд 
Галена д — слева. Сослуживцы Оттона Шва¬ 
ба, стая разноцветных дсвиц-подруг Гортен¬ 
зии—в другой комнате. Спичмейстер и 
А м а л и п на противоположном краю стола 
жениха и невесты. Что-то не очень громко и 
не очень стройно поют, когда занавес раздвн- 

Обер (поднимаясь). Я очень рад! Горта 
выходит замуж — я рад! Господин Оттон... 
не гонится за богатством — я рад. А зачем 
гонится г-н Оттон? Я скажу, за чем он гонит¬ 
ся. За порядочностью. Жена должна быть 
хорошая хозяйка, чистая хозяйка, красивая, 
хозяйка. А? Она должна ласкать глаз! А? 
Ура! 

Все. Ура! Ура новобрачным! 

Оттон. Благодарю вас! (Целует Гортензию.) 

Обер (коротко). Ура! Ура! (Все готовы 
кричать «ура», но Обер поднял руку, при¬ 
зывая к молчанию.) Гортензия не богата. Но 
опа дочь героя. А? Г-н Герст герой. И я беру 
с пего дешевле за квартиру. II я и наше госу¬ 
дарство — мы ценим героя. И г-н Оттон ценит 
дочку героя, потому что яблочко от яблоньки 
не далеко падает. И правительство, при неко¬ 
тором содействии г-на Леопольда Галенау, 
дало ему пенсию. И коляску. II инструмент. 
И ура герою... 

Все. Ура! 

Оттоп. Благодарю вас! (Целует Гортензию.) 

Обер (посмотрел на всех и коротко). Ура! 

Амазия (спичмейстеру). А я жду вашей 
речи... Вы скажете что-нибудь насчет любви. 
Какое-нибудь изречение. Я знаю, вы скажете 
«елішолепнсіітую речь. 

Спичм. Великолепнейшую? За двадцать 
крон? Не думаю! 

Амалия. Неужели выбудете говорить плохо? 

Спичм. (наливая себе бокал вина). Я не 
говорю плохих речей. Но не великолепней¬ 
шую! Даже великолепная речь стоит сорок 
крои, не то что великолепнейшая. А я скажу 
просто хорошую речь (наливает себе еще бо¬ 
кал). 

Оттоп (делает спичмейстеру какие-то знаки, 
он машет рукой, точно отрицает что-то, потом 
встает из-за стола и идет к нему). Одну ми¬ 
нуту... (Отводит его в сторопу.) За свои деньги 
я хочу слышать речь трезвого человека, а вы 
Пі.ете мускат, как боров, как свинья... 

Спичм. Соміпітельная метафора. Оскорби¬ 
тельная, но не точная. Свиньи не пьют мускат. 
Равно как и боровы... 

Оттон. Не валяйте дурака. Помните, вы 
сказали: ваш начальник останется доволен. 
Вы скажете о том, что счастье идет вслед за 
бедой... 

Спичм. Все останутся довольны моей речью. 
Я упомяну о вашем служебном несчастьи, об 
испытании, посланном господом богом. И я 


скажу: две горлицы, две розы на одном стебле. 
Они будут делиться соком. II женская роза 
будет вливать сок бодрости в мужскую. II 
мужская роза станет лучше выполнять свои 
служебные обязанности... 

Оттон. Видите. Вот вы выпили бочку муска¬ 
ту и порете чепуху. Какие розы? Агент помимо 
всяких роз хорошо выполняет свои обя¬ 
занности. Но он не акробат. И один раз 
может выйти беда. Вы это и должны расска¬ 
зать... Началышк социал-демократ, так вы 
и скажите, что и при социал-демократизме 
может выйти беда... 

Спичм. И скажу! раз я получил деньги, 
я скажу!.. 

Обер (очень громко). Господа, пусть Герст 
скажет речь... 

Осей (встает из-за стола и идет к окну, 
аа ней пошел Леопольд). Я уйду сей¬ 
час, Леопольд, мне это надоело. 

Леопольд. Нельзя, Осей. Это обидит их... 

Осей. Мне надоело. «Пусть Герст скажет 
речь». А что он скажет?Он несчастный человек. 
Потом эти калеки. Они скажут речь... 
Какой-то банкет для' обрубков. Я пойду... 

Леопольд. Это их торжество. Я хотел ска¬ 
зать—это торжество Герста, его дочери. Если 
вы уйдете, это оскорбит их. Осей... 

Осей. Они пьяны, они ничего не увидят 
(смотрит в окно). Сандро... Александр... 
Папа, к ном идет Александр. Я пойду, пала... 
Подождите, Александр... 

Оттон. Вот это нехорошо, фрейлейн... 

ОПер. Конечно, Осей. 

Оттон. Вы могли бы пригласить "вашего 
друга сюда. Мы будем счастливы, если ваш 
ДРУГ удостоит... 

Обер. Ну да! Удостоит. Скажи ему. Осей. 

Осей. Хорошо, папа... (Оттону.) Благодарю 
вас (уходит). 

ОПер. Удостоит? Это вы совершенно пра¬ 
вильно заметили. Мудрость—эти самые слова. 
Если говорят про обыкновенного человека, 
говорят, что он придет, прибежит, приедет, 
прилетит, наконец. А если про богатого чело¬ 
века, про знаменитого человека—говорят—• 
удостоит посетить! И правильно! Раз я за все 
плачу много депег, пусть говорят. А он будет 
строить этот дворец благо...честил. 

Леопольд. Дворец благоденствия, г-н 
Обер! Здшше, в котором будут парламент, 
правительство, музеи. Здание, в котором 
будут находиться почти все институты госу¬ 
дарственного управления и искусства, все, 
что ведет к благоденствию нашу страну... 

Осей (втаскивает Александра под руку). 
Да идите же! Господа, Александр Годда, 
архитектор... наш друг... (Александру не¬ 
громко.) Не дури. Разденься, дай шляпу (гром¬ 
че). Раздевайтесь, Александр. 

Александр. Осей! Нельзя. Оставь руку, 
Осей. Ты сумасшедшая. Ну!.. 

Оттон (подходит к Александру). Разре¬ 
шите пригласить вас (пристально смотрит на 
Александра). Мы... приглашаем вас, г-н архи¬ 
тектор, г-н Годда (протягивает ему руку). 
Я—Оттон Шваб. Жених, если позволите 
(стоит с протянутой рукой). 

Александр. Тысячу извинений, но я дол¬ 
жен сейчас же уйти... 

Осей. Вам протянули руку, Александр... 

Александр. Но я должен итти. Осей. Здесь 
так миого народу, что мне просто неу- 

Обер (подошел и взял его за плечо). Подож¬ 
дите! Ваше дело от вас не убежит. А вы лучше 
расскажите всем, что за дворец вы там будете 
строить. А? Мы послушаем. Вы мне тысячу 
раз говорили, но я ничего не слышал. Я ду¬ 
мал—за это дело я-б не дал и ломаного гроша. 
Дело прошлое, Александр, но я так думал,.. 
А раз вам дают за это дело пятьдесят тысяч, 
я понимаю. Значит, здесь есть что послу¬ 
шать... 

Александр. Тысячу извинений... Я очень 
бы рад, г-н Обер, но мне трудио сейчас разго¬ 
варивать, объяснять... 

Обер. Хорошо. Тогда пусть Герст скажет 
речь. 

Герст. Спасибо! (Общее молчание. Герст 
говорит ровно и невыразительно, как солдат). 
Спасибо! Я солдат, то есть я был солдатом. 
Обе ноги это, конечно, плохо. Если-б одна 
нога, тогда мне может удалось бы сделать 
протезу. Я видел. II лучшего нельзя было-б 
ожидать. Тогда я даже мог бы работать. 
Я бы немножко хромал, это верно. Но лучшего 
нельзя было-б требовать. Но я не жалуюсь. 
Дай бог, чтоб и им (показывает на соссдей- 
иавалидов) было-б не' хуже моего... Потому 
что мне дали коляску. Настоящая коляска 
типа Л-117. Она легко движется. Посмотрите. 


Пьеса ВИКТОРА 


(Гости собираются вокруг Герста. Даже 
Александр и Осей подошли ближе. 
Гости на самом деле пробуют коляску, пока¬ 
тывают ее чуть-чуть.) 

Герст. Она устойчива в любом положении, 
я сам могу двигать. Рамы из трубчатой стали. 
Сиденье и спинка сделаны со стальным пере¬ 
плетом и отделаны настоящей кожей. А здесь 
прикрепляется инструмент. Он наверно сде¬ 
лан по специальному заказу, так он ловко 
привинчивается к коляске. II я имею разре¬ 
шение. Я могу остановиться где угодно а 
сыграть «Я смотрела в ручеек* или нацио¬ 
нальный марш... 

2-й штамм. Герст, как чиновник. Ей- 
богу! Потому что его никто не может оста¬ 
новить и сказать: не играй здесь... во дворе. 

Герст. Во дворе? Хотел бы я увидеть 
такого полицейского, который бы мне ска¬ 
зал: «пошел вон!» 

Оттоп. Раз у вас есть разрешение, вам 
никто слова не может сказать... 

Александр. На государственном инстру¬ 
менте... Я пойду. Осей, и ты мне нужна. 

Осей. Я это слышу целый день. И ты мне 
нужен. Ты становишься вовсе невозможен. 
Ты возрадовался, как идиот. Ты не подаешь 
никому руки... Может быть так ведут себя 
все классики, признанные гении... 

4левсапдр. Гении? Если-б архангел попал 
в такой переплет, как я, он стал бы злее всех 
чертей, взятых вместе! 

1- й инвалид. Я хочу выпигь, Роберт. 
Налей мне, друг. 

2- й инвалид. Мадеры. Выпей стаканчик 
мадеры (наливает бокал и опрокидывает его 
в рот первому безрукому). Еще? 

(Герст играет, и девицы с моло¬ 
дыми людьми танцуют.) 

Александр. Осей! Один жест—и ты все пой¬ 
мешь. И я не могу его сделать. Я боюсь.что 
ты закричишь. А все очень просто. Тебя схва¬ 
тили за плечи, за локти, за руки. Сталь щел¬ 
кает и — готов! Спекся! Но ты вырвался. 
Само по себе это не плохо. Ты понимаешь — 
железный круг замкнулся. Тысячи рук тшіутся 
к тебе. И вот тогда все существо, весь ты 
без остатка ринулся прочь. И все кончилось! 
Как я их здорово надул, этих дураков! И вот, 
Оссн, ты с удивлением смотришь на цепочку, 
протянутую от одной руки к другой. Тонкую, 
черную, поблескивающую цепочку. Ничего, 
кроме удивления. Это’ даже весело, чорт 
возьми. Что я потерял? — Очки! Но это пу¬ 
стяки. Вот пальто. Оно так и осталось пере¬ 
брошенным через руку. Шляпа на голове. 
Что-ж, я могу гулять. На углу полицейский. 
Он улыбнулся мне, чорт знает почему. Ипрохо- 
дит день, вечер, ночь. Тогда мир изменяется... 

Осей. Я почти... (Растерянно). Я почти 
понимаю тебя. Это... 

Александр. Вот они (доказывает ей наруч¬ 
ники). II тишина. Ни звука. Осей. 

Осей. Сандро! (Слезы текут по ее лицу). 
Миленький... Что же... Постой, Сандро. Это 
он тебя... Боже мой... Это он... 

Александр. Только не волнуйся. Осей. 
Ты поможешь мне. II я сброшу эту цепочку. 
II мы заживем. Чорт с ними, я построю этим 
ящерицам публичный дом... публичный дво¬ 
рец... 

Оссп. Сейчас же уходи отсюда! Ты сам 
не понимаешь, куда ты попал! 

Александр. Пустяки! Не надо волноваться, 
Оссн! Ну не надо!.. 

Оссн. Сейчас же!.. Милый, ну!.. 

Оттон (с бокалом подошел к Александру). 
Разрешите предложить вам... 

Александр. Я не пью... Благодарю вас, 
я должен уйти... 

Осей. Конечно, он должен уйти!.. (Она 
все время пытается заслонить Александра). 
II я пойду. Я очень признательна. Я желаю 
вам счастья... 

Оттон. Вино совсем слабое (хватает Але¬ 
ксандра за руку). Простите, я поскользнулся ... 
Один бокал. 

Обер. Не ломайтесь, Александр. Один бо¬ 
кал, это пустяки. Я старик, а я выпью двад¬ 
цать бокалов. 

Александр. Я не могу. 

Оттон. Он в самом деле не может... 

(Подошли Леопольд и полицей- 
инспектор.) 

Инспектор. Скажите, Шваб, я наложил 
на вас взыскание? Нет! Видите, г-н депутат! 
Но я все-таки говорю — добродетель превыше 
всего. Но служба еще выше. И с этой точки 
зрения с господином Отто Швабом произошел 
казус. Я не хотел омрачать свадьбы, но казус 
ужасен. Преступники нс должны гулять на 
свободе... 
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БЛАГОДЕНСТВИЯ 

ДМИТРИЕВА и ЯНА НОВАК 


Оттон. Я его поймал, г-и начальник. Я его 
почти поймал... То есть очень скоро я его 
поймаю... 

Осей. Леопольд! Пусть он уйдет. Что же 
это? (Держит в руках портсигар, машинально 
вертит его.) Леопольд, отзовите их... 

Леопольд. Кого, Оссн? 

Осей. Их! Всех! (Положила портсигар 
на подоконник•) Милый, ну... 

Александр. Ну, я ухожу... 

Оттон. Нет, вы подождите... То есть мы 
очень просим вас подождать. Г-н началь¬ 
ник, мы его поймаем очень скоро... 

Оссн. Бросьте! (Берет Оттона под руку.) 
Вы, ведь, как-ішкак жених! Сломает, ну и 
пусть сломает. Вот и инспектор говорит, 
что он не наложил на вас взыскания. И... да¬ 
вайте веселиться... 

Отгон (вежливо, но настойчиво высвобо¬ 
ждаясь). Я веселюсь, но я сказал, что мы его 
поймаем- 

Осей. И хорошо. Уж вы то его поймаете! 
А сейчас станцуем! Или станцуйте с Гортен¬ 
зией. Гортензия, вот ваш жених хочет с вами 
танцовать! Ну, идите сюда... 

Инспектор. Браво! Пусть танцуют! 

Обер. Правильно! Раз у него свадьба, 
пусть танцует. А? 

Оттон (вырывается все настойчивей). 
Я потанцую, но... 

Осей. И никаких «но». Бери его, папа, 
и пусть он танцует. Я буду с вами танцовать. 
Я, слышите, вы г-н Шваб... Или вы не хотите... 

Оттон (не спускает глаз с Александра). Я 
сделаю сейчас кое-что и я весь к вашим 
услугам, фрейлейн... 

Обер. раз моя дочь хочет с вами танцовать, 
раз она желает с вами танцовать... 

Александр. Осей! Пойдем. Зачем ты?.. 

Осей. Какой медведь... Не очень-то под¬ 
вижен ваш... жепих. Какой же вы агент? 
Я удивляюсь (говорит она это в сторону 
Александра), как вы успели надеть тому пре- 
ступшжу эти ваши наручники... Вы так 
неподвижны, что он мог убежать... вполне 


Оттон. Но теперь он не убежит... Вы хотите 
знать, как он убежал. Я вам расскажу. Это 
было на углу Веццельродшграссе. Так, ведь? 
Я говорю—эта демонстрация и все остальное 
случилось на углу Венцельродгатрассе... 

Александр. Демонстрация... да... 

Оттон. Какой-то человек из толпы, из 
зрителей, бросился на полицейского, который 
исполнял свои обязанности... Так. 

Оссн. Тысячу раз это слышали все... Он 
защищал девушку, и бросим... это. Мы при¬ 
шли на свадьбу, а не в полицию... Правда, 
Леопольд? Вы депутат и скажите ему, что 
это... неприлично, наконец. Целый вечер он 
только и знает, что кричит: «мы его поймаем, 
мы его поймаем»... Идемте, папа, Леопольд, 
Александр. ■■ Я надеюсь, что этот сыщик 
позволит нам уйти... 

Оттон. Вы напрасно волнуетесь, фрей¬ 
лейн... Так я говорю, он бросился защищать 
девушку... Кстати, он был одет (смотрит на 
Александра и перечисляет принадлежности 
его костюма, коричневые ботинки с зам¬ 
шей... брюки... Ну, обыкновенные брюки, 
точно такие, как у г-на архитектора... 

Клейст. С манжетами... 

Оттон. Пиджак тоже такой... серый... 

Клейст. Это двубортный пиджак... 

Оттон. Пунцовый галстук! Бритый. В фет¬ 
ровой шляпе... Очки, черные роговые очки... 
Вот как у г-на оратора... Дайте-ка ваши очки 
(снимает у того очки). 

Осей. Леопольд, папа, идемте... Александр, 
идемте отсюда прочь. Да идемте же... Это 
какая-то дурацкая комедия... 

Обер. Комедия! Я и говорю, что это коме¬ 
дия. раз я пришел на свадьбу, раз... То есть 
в чем дело. А? 

Александр (бросается вдруг к двери, но 
ему наперерез ринулся Отто н). 

Оттон. Одну минуту. Г-н архитектор! 

Александр. Что вам надо? Вы не имеете 
права меня останавливать, или я... 

Оттон. Постойте! Точно такие очки. Смо¬ 
трите (он надевает Александру очки), вы... 

Александр. Что я?.. 

Осей (бросается к Отгону). Вы не должны, 
слышите, вы не должны держать его... 

Оттон. Нет, должен. Так он бросился 
в контору Гейнике. И я поймал его. Я загнал 
его на балкон и там схватил его. Этот очкастый 
чорг ударил меня в челюсть. Но тут подоспели 
полицейские, н мы скрутили мслодчика. Я на¬ 
дел ему крошки-гиганты, запер их. Поправил 
ему шляпу... Так было? (Александр мол¬ 
чит.) Так! Я-то помню! 


(В дверях появился Франц. Он ' рас¬ 
стегнутой рубашке, без пиджака.) 

Франц. Чего вы раскричались?.. 

Осей. Франц... Этот ваш агент, слушайте, 
Франц!.. 

Оттон. Я просунул бму под руку пальто. 
На одну секунду я отпустил этого человека. 
И он—раз! Вскочил на перила. Два! И прыг¬ 
нул вниз. Там еще шумела толпа негодяев 
из их шайки. Конечно, они помогли ему 
скрыться.Так?(Крнчнт.)Так! Ого! Я помню... 

Александр (вдруг рванулся к двери).Пусти!.. 

Оттон, одно мгновение... Покажите руки, 
г-н архитектор... 

Осей. Зачем вам его руки... Мы уходим, 
мы... 

Франц. Из погреба, это ты его привел из 
погреба... Ах, свинья!.. 

Оттон. Пусть он покажет руки... 

Александр (отходит к окну)- Я не покажу 
вам руки... 

Оттон. Покажете!.. (Бросается на него, но 
между шоіи возникает Осей.) 

Осей. Берегитесь!.. Берегитесь!.. 

(Все отшатнулись. Оттон остаио 
вился.) 

Осей, револьвер! Я видела револьвер!.. 

Александр (увидел на подоконнике портси¬ 
гар, схватил его, обернулся ко всем).Стреляю!.. 
Сейчас я буду стрелять... 

Обер. Так вот он кто!.. 

Осой. Он будет стрелять!.. 

Оттон. Какой там револьвер! (Бросается 
к Александру, за его руку уцепилась Оссн.) 

Осей. Он и нас убьет... Папа, скажи ему... 

Гортензия. Отто, он убьет тебя... 

Александр. Убью! 

Инспектор. Схватите его!.. 

Оттон. Да пустите же!.. 

Александр. Пустите его, и я пробью ему 
череп. И не шевелитесь. Свиньи! Пустите его, 
ия убью его к дьяволу. Ах, свинья! Он хва¬ 
стался, что хорошо меня запер. Гадина! Ты— 
буконные мозги! Я не могу обнять женщину. 
Причесаться. Снять шляпу. Высморкаться. 
Я прячу руки от прохожих, как будто на них 
проказа. Я несу их впереди — каменные 
руки, два прикованных друг к другу раба. 
Этому калеке лучше. Ему опрокидывают рюм¬ 
ку в рот. Вокруг него друзья. А я один. Жад¬ 
ные' волки окружают меня. Счастье ожи¬ 
дает человека, схватившего меня за руку- 
Вещи уиіли. Самые мелкие, самые простые, 
самые легкие. Булавка. Пуговица. Вцлка. 
Все ушло. Вот эта гадина меня заперла. И все, 
весь мир, весь город ополчились против меня. 
Вы все зверье! 

Осей. Уходи!.. 

(Франца точно осекило. Он убегает 
из комнаты.) 

Оттон (вырвался из рук Осей и Гортензии). 
Ты никуда не уйдешь... 

Голоса. Крепче! Хватайте его! Вырви 
револьвер! 

Оттон. Бросай револьвер! 

Александр. Пусти, свинья (портсигар с 
шумом падает на пол и в это же время гаснет 

Полоса. Караул! Он убьет его! Свет, 
дайте свет! Убивают! Зажгите хоть спичку 
(кто-то побежал). 

Оттон. Где он? Держите его!.. 

(Маленькие огоньки возникают в темноте. 
Кто-то зажег зажигалку. Шум, хлопнула 
дверь.) 

Оттоп. Я поймаю его... (Убегает). 

Гортензия. Отго, мальчик, он убьет тебя... 

(Вильгельм Обер с зажешюй спичкой 
подходит к Осей.) 

Леопольд. У него был револьвер! Он убий¬ 
ца, видите, Осей... 

(Зажигается свет. Обер поднял с пола 
портсигар.) 

Обер. Постойте... Он п держал этот порт¬ 
сигар. И у него не было револьвера... Что-ж 
ты кричала, Оссн?.. 

Осей. Я так лспугалась, папа! Я так ужасно 
испугалась! 

Оттон (вбегает). Убежал... Опять убежал... 

инспектор (вылезая из-под стола). Стыдно, 
г-н Шваб. Агент должен отличать портсигар 
от револьвера... 

Оттон. Я его поймаю. Он не мог убежать 
из дома. И, кроме того, мы знаем, кто он... 
Он никуда не уйдет... Мы перероем весь дом, 
город... 

Спичи. Будем продолжать торжество. 
Свадьба, так свадьба. Две белых розы на 
одном стебле... И одна помогает другой, 
и одна поддает другой жару, чтобы обе вместе 
благоухали, цвели, делились соком... 



В. Дмитриев. 


АВТОРЫ О ПЬЕСЕ 

Человек со связанными руками, чело¬ 
век в наручниках—это традиционный 
сюжет в западной литературе. Роман 
Лео Перуца«Прыжок в неизвестное»,рар- 
сказ Эрвина Кобба «Четыре миллиона 
и пара наручников», ряд английских 
и американских романов—это произве¬ 
дения, герои которых скованы наручни¬ 
ками. И это же положение—в основе 
нашей пьесы. 

Западные писатели используірт это"' 
острое положение (человек заперт) толь¬ 
ко формально. Это тот фокус, с помощью 
которого писатель разрешает (и часто 
мастерски разрешает) множество сюжет¬ 
ных задач. В их вещах если и есть 
протест, то голос их направлен в 
безвоздушное пространство, голос, испол¬ 
ненный больше скорбью, чем ненавистью. 
Они ограничиваются протестом против 
наручников. 

Инсценировка вещи с таким бесплот¬ 
ным, наивным протестом попросту, п^ 
нашему, не нужна. 

Сюжет пьесы вкратце таков.* 

Александр Годда—молодой архитектор—педал на 
конкурс проект огромного и очень важного для стра¬ 
ны здания. Здание это называется «Дворец благо¬ 
денствия». За день до объявления результатов кон¬ 
курса с Александром произошло событие, совершенно 
изменившее все обстоятельства его жизни. Он ш:л 
по улице. Мимо проходила коммунистическая демон¬ 
страция. Полицейские пытались разогнать рабочих. 
Один из них стал грубо отнимать у девушки'-'з'^йми 
и ударил ее. Александр, как и многие запарцо-евао- 
пейские, да и российские, интеллигенты,' был 
веком аполитичным, занятым только своей, авфес- 
сией. Но при нем упарили девушку, к он заступился. 
Александр толкнул полицейского, тот упад, и рас¬ 
кроил себе череп о тротуар. Александра схватили, на 
него надели наручники. В последнюю ииѴуту сн 
вырвался и беж’л. Но, вырвавшись от полицейского 
агента Отгона Шваба, он не вырвался от государства. 
Государство отняло у него руки. 

Силой вещей Александр очутился на свадьбе 
агента полиции, который его запер и от которого 
Годда убежал. 

Пьеса написана по заказу Москов¬ 
ского драматического театра (б. Корт). 


„СМЕН А" 

готовит ряд специальных 
номеров. 
Следите! 
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МАНЕВРЫ АРМИИ КИМ'а 

Статья ДМ. ЛЕБЕДЕВА 


Е) БЕРЛИНЕ ведцингские комсомольцы несли пла- 
кат: «Мы — один из батальонов Красной армии». В 
Шанхае разбрасывались листовки с призывом за¬ 
щищать Советский Союз. В Праге, Варшаве, Сток¬ 
гольме, Афинах, Ковно, Гельсингфорсе, Вене, Ба¬ 
зеле,—во всех городах мира, где рабочая молодежь 
вышла 1 сентября на улицы, лозунг защиты Советско¬ 
го Союза был одним из главных лозунгов демон¬ 
страций. Одна мысль, одна задача: отстоять отечество 
всех трудящихся от империалистического нападения. 
Удивительно ли, что испытанные в боях рурские 
комсомольцы отметили МЮД сбором средств на по¬ 
сылку революционного подарка СССР—трактора. Ин¬ 
дустриализация СССР—дело международного проле¬ 
тариата, и он хочет принять в ней посильное участие. 

Пятнадцатый МЮД стал днем международной 
демонстрации в защиту Советского Союза. Как и 
первый МЮД в 1915 г., он был направлен главным 
своим острием против империалистической войны. 
Но тогда рабочая молодежь демонстрировала про¬ 
тив разраз вшейсявсйкы, против физического истреб¬ 


ления трудящихся. Тогда еще в рядах даже пере¬ 
довой революционной молодежи были шатания, была 
вера в то, что империалистическую войну можно 
предотвратить протестами и призывом к разоружению. 

Пятнадцатый МЮД показал, что сейчас в рядах 
революционной рабочей молодежи нет этих колеба¬ 
ний. Сотни тысяч рабочей молодежи вышли на ули¬ 
цы капиталистических городов, чтобы заявить, что 
неизбежную в условиях капитализма грабитель¬ 
скую, империалистическую войну они превратят в 
войну гражданскую. И подобно тому, как всякая 
империалистическая война сейчас будет сопряжена 
с угрозой нападения на СССР, так всякая граж¬ 
данская война будет оборонительной войной между¬ 
народного пролетариата, защитой Советского 
Союза. 

Лозунги МЮД стали лозунгами революционного 
действия; МЮД, как и все комсомольское движе¬ 
ние сейчас, является праздником революции, празд¬ 
ником наступления рабочего класса, призывом к 
свержению капиталистического строя и, следова- 



Инсценировка-карикатура на составные элементы буржуазного строя: религии», милитаризм 
и фашизм и их ставленников—социал-демократов. На плакате надпись: «Мы защищаем капи¬ 
талистов и пожираем коммунистов». (Берлин.) 
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тельно, прямой и 8 м е н о 
«своему» капиталистическоі 
интересов мировой револйі 
ветского Союза является і 
ным подвигом. 

Китайские комсомольцы 
показали это на деле. В 
женных отношений между 1 
кинскими генералами они 
«своего отечества», а к аг 
против нанкинского пр« 
ей» буржуазии и новых вой 

Германские пионеры им 
ного комиссара Советской 
лагерь под Берлином. Герма 
вляют себя боевым батал 
готовым по первому зову в 
ветских границ. Запрещены 
на полицейские заставы и пі 
Берлина, чтобы подтвердит» 
сти делу мировой революци 
ветского Союза. 

Буржуаз» я встревожена : 
ных настроений молодежи, 
циал-демократических лакее 
дования, она пытается «за 
молодежь. Жалкая попытк: 
полицейские отряды не. ост 
которые у ворот капитал" 
стрировали свою готовность 
В Праге арестовано 125 де» 
18, в Ковно — 7. В Варшаве, 
форсе также произведены 
в Шанхае. А сколько из иѵ 
стоянием газетной информаи 
цовала по улицам, разгоняя 
вывая всех, кто осмеливалс» 
ство полицейской плеткой. 

XV МЮД не был толь 
была революционная вылаэн 
вызов капиталистическому «п 
ная мобилизация революциі 
молодежи всего мира. 

Мобилизация прошла усп 
могла дать «стопроцентной 
странах комсомолец еще ела 
начинает борьбу за большинс 
Но КИМ и не собирался бл 
ным эффектом. «Сборные пун 
даты революционной армия 
вую тревогу, дезертиров не бы 
тов в Берлине,—это ли не с 
революционного подъема? Эі 
номерно, в ряде стран его 
длено, но железные законы и< 
умолимой последовательность 
няется новыми, все более : 

На баррикадах ВедЯКнга 
молодежь и комсомольцы др; 
риками, ветеранами революци 
был устроен на улицах Вед 
местах первомайских баррик 
зирует это готовность герма 
примиримой борьбе эа дело 
■ Под знаменем революций» 
шла на улицы и молодежь Со» 
волюционное наступление в 
мы, чем революционное наст; 
ческих странах. У нас оно в 
волю рабочей молодежи к 
ческое строительство. У на 
только против неизжитых « 
элементов нашей страны, нс 
Житков косности, невежеств 
ского отношения к труду, 
хлябанности, недисциплинироі 
к организованному труду. Вм 
напряженного внешнего пол 
СССР вылился в грандиозну* 
готовности пролетарской моло: 

На знаменах МЮД появі 
ляческие, а революционно-д< 
социалистического наступлені 


* 



о й этому строю. Измена 
:ому «отечеству» во имя 
юции, во имя ващиты Со- 
величайшим революцион- 

ы, китайские коммунисты 
1 момент наиболее напря- 
• Советским Союзом и нан- 
і призывали не к защите 
защите Советского Союза 
равительства. против «сво- 
)ЙН. 

іменем Ворошилова, воен- 
іго Союза, назвали свой 
іанские комсомольцы объя- 
ціьоном Красной армии, 
выступить на защиту со¬ 
тый юнгштурм, несмотря 
патрули, вышел на улицы 
ть свою присягу в верно- 
ции, лозунгу защиты Со- 

і этим ростом революцион- 
я. С помощью своих со- 
еев она усиливает пресле- 
запугать» революционную 
ка! В Варшаве и Ковно 
отло вили демонстрантов, 
ЯЕПнеских тюрем демон- 
ь к революционной борьбе, 
емонстрантов, в Греции— 
е, Стокгольме и Гельсинг- 
і аресты. Много арестов 
них еше не сделалось до- 
щии! Везде полиция гар- 
яя демонстрантов, аресто- 
ся высказывать недоволь- 

цько демонстрацией Это 
зка армии КИМ, смелый 
«порядку». Это была проб- 
ионнык отрядов рабочей 

спешно. Конечно, она не 
і явки», ибо во многих 
паб, в других он только 
нство рабочей молодежи, 
«леснуть дешевым, покаэ- 
ункты» были полны: сол- 
и КИМ выполнили бое- 
ыло. 25 тысяч демонстран- 
свидетельство растущего 
Этот подъем идет нерав- 
> движение более заме- 
цстории действуют с не- 
тью: армия КИМ попол- 
эакаленными отрядами. 
•а'Ф Нейкельна рабочая 
[рались бок-о-бок со ста- 
іионной борьбы. XV МЮД 
гддинга и Нейкельна, на 
ікаді Разве не символи- 
іанской молодежи к не- 
ю коммунизма? 
онного наступления вы- 
оветского Союза. Но ре- 
і СССР имеет иные фор- 
тупление в капиталисти- 
выражает непреклонную 
борьбе ва социалисти- 
іас оно направлено не 
еще капиталистических 
ю и против всех пере- 
ва, обломовщины, раб- 
производственной рас- 
ованности, неспособности 
(месте с тем, в условиях 
шожения XV МЮД в 
по демонстрацию боевой 
одежи Советского Союза, 
вились деловые—не не¬ 
действительные лозунги 
ния: 


— От ударных бригад к ударным цехам! 

— Стопроцентная подписка на III заем инду¬ 
стриализации! 

И самый спокойный, самый уверенный: 

— Войны не хотим—к бою готовы. 

Военизированные отряды комсомола, военизи¬ 
рованные походы, организация*Кимкоманд, физкуль¬ 
турные состязания—все это показатели нашей бое¬ 
вой готовности. Ленинградский комсомол объявил 
себя мобилизованным. Тысячи комсомольцев изо дня 
в день посылают в комсомольскую печать, в Рев¬ 
военсовет, в ЦК комсомола заявления с просьбой 
зачислить их в добровольческие отряды. На ме¬ 
стах формируются добровольческие боевые единицы. 


Оборона социалистического отечества от интер¬ 
венций, от империалистических нападений неразрыв¬ 
но связана с нашим социалистическим наступлением. 

Но то же мы видим и в международном масштабе. 

XV МЮД прошел во всех странах капитализма 
под знаком революционного под’ема, мобилизации 
сил, взрывающих изнутри капиталистический строй, 
защиты Советского Союза. XV МЮД в СССР прошел 
под знаком роста социалистических элементов нашей 
страны, мобилизации миллионов на дело социали¬ 
стического соревнования, укрепления нашей готов¬ 
ности к обороне. 

И там и здесь—под знаком революционного на- 
ступлзния. 



Германские пионеры на демонстрации. 





ДЕНЬ ЛЕВУШКИ ЛОМОВА 


Рассказ М. ШТИТЕЛЬМАНА 

Х-ІАПРОТИВ школы—церковь. Высокие 
1 * купола в небо поныряли крестами. А 
кресты в снегу. Лицом к школе чернявый 
Иисус—не божественный у него вид: под 
носом снежные хлопья, солнце их греет, 
и тают они. 

Левушке смешно: «А еще бог!» На 
минуту он останавливается,задумывается, 
только на минуту: «Как быть с богом? 
С богом—дело простое. Буду верить 
на всякий случай, особенно, когда 
отвечать геометрию. Что там, коли есть, 
пусть и он помогает». 

У самых дверей школы Левушка встре¬ 
чает попа, божьего полпреда на эемле. 
«У-у-у. Черти носят косматого!»—И Ле¬ 
вушка кроткими, овечьими глазами, гля¬ 
дя на святого папу, принимает меры 
предосторожности, сплевы¬ 
вает три раза, потом уж 
входит в школу. 

Он сидит на третьей парте 
Три четверти профиль. По 
тому что анфас не интерес 
ный и в углу сидит Липочка 

«Ли-ли-почка»—пишет Ле¬ 
вушка. 

— Ломов, вы что запис¬ 
ками бросаетесь? Идите отве¬ 
чать геометрию. 

— Я не буду отвечать. 

— А я буду ставить Н.У. 

— Да я по домашним 
•обет... 

Звякает звонок. Обрывает¬ 
ся тяжесть в груди. Стано¬ 
вится легче Липочке. 

Она подходит к нему. 

— Почему не отвечал? Не 
выучил? 

— Я не выучил? Да я це¬ 
лое утро зубрил,— врет Ле¬ 
вушка.— Я не отвечал, Ли¬ 
почка, принципиально. 

На втором уроке он полу¬ 
чает ваписку: «Напиши что- 
нибудь на память. Л.». 

«Что ей написать?»—мор¬ 
щит лоб Левушка». 

Ты прекрасна, словно роза, 

Но есть разница одна: 

Роза вянет от мороза, 

Ты-ж, Липуня, никогда. 

Липочка рада. Альбом толстеет... 

Левушка рад. Все про него говорят: 

— Поэт. 

И Левушка говорит: 

—Про людей не пишу—молчу, лучше 
про тучи, сирень и ночи. 

Милая,прекрасная. 

Лазурная—атласная 
Ночь— 

Дочь 

Земли. 

Поэзия прерывается. Подходит Левуш- 
кин друг Нович. 

— Новость: зав—коммунист. 

— Что ты? Ну пока. Я побегу. 

— Ре-бя-та! ІІІшша-шу! 

— Новость: зав—коммунист! 

— Котова хлеба лишили. 

— Нам, беспартийным, что делать?! 

— В могилу лезть... 

И Левушка летит дальше. 


— Ребята, новость! Зав вместо ро¬ 
ждества дней отдыха не дает. 

— Нас грабят! Нам голову морочат! 

— Зови зава. 

На урок приходит зав. У него лицо, 
под цвет костюма, серое. У него брезг¬ 
ливая улыбка, может быть, он слышал 
Левушкины крики. Он скуп на слова. 

— Кто меня звал? 

Левушка размышляет: «Что я, казен¬ 
ный выступать за всех? Еще влетит». 

Молчит Левушка. Говорят другие. 

Спокойно и просто им отвечает зав. 

— Согласны, товарищи? 

— Со-глас-н-ны! 

И ушел. Идет урок. Тихо. Но вот зво¬ 
нок раскатывается, рождая шум. И на 
Левушку, смеясь, кидаются ребята. 



Мама, Шурка! Где платой?.. 

— Ломов, ты что-ж, кашу заварил, а 
сам прикрылся хвостиком? 

Но Левушка знает, как отвечать. 

— Вам бы все, чтобы один говорил. 
Сами сидите, молчите. В кармане шиш 
показываете. Трусы! 

По дороге домой Левушка решает: «По¬ 
литика ясна. Здесь(с учениками) кричать, 
там (где зав) — Молчать». 

Дома Левушка наскоро обедает. Еще 
много работы. Одеть пульвер. Наладить 
галстук, пробор, раздуть пудры. 

Скорей! Скорей! Жует едва мясо. 

— Мама, полотенце дай. Завязать го¬ 
лову, чтобы гладкие волосы. 

— У-тюг! Выутюжить брюки. 

— Мама, Шурка! Где платок? 

—- Сахар... Песок... 

— Платок... Черти... Живей! 

Левушка торопится. Ох, он опоздает! 

Липочка поднимает радостное лицо. 

— Бежим в столовую! Там нас ждут. 

Их ждали. Вошедши, Левушка отве¬ 
сил общий поклон, Посмотрел вопроси- 


Рис. С. П. 

тельно на глав-информатора Новича и 
буркнул: 

— Ну? 

— Что «ну» ? Зав в первый же день по¬ 
требовал рабочей идеологии. И крышка!.. 

— Нас, — задумчиво заявляет Левуш¬ 
ка,—хотят заживо похоронить. 

Сын бывшего члена управы цедит: 
— Не понимаю... чем... мы... винова¬ 
ты... что наши... родители не пролета¬ 
рии. И, наконец, не могли же они тогда 
знать, что это будет выгодно для их сынов. 

— Вот, вот-именно! — разводит руками 
Левушка, — дело наше плохо, нужно при¬ 
спосабливаться. Одеваться проще. Нуж¬ 
но закрыть глаза временно. Уверяю 
вас — плотина прорвется... 

— Господа, — поморщив лоб, говорит 
Липочка,—довольно о поли¬ 
тике. Ха-ха... мне третьего 
дня папа сказал: «В комсо¬ 
моле первое место рабочим, 
работа... прочим». 

Все смеются. 

— Во что будем играть?— 
спрашивает Нович. 

— Даешь флирт! 

Нович и Лезя, Лева и 
Липик, Сеня и Катя, Витя 
и... Витя — нейтралитет. 

Его пара почему-то опоз¬ 
дала. Чорт возьми, придется 
одному сидеть в кресле. 
Левушка — Липочке: 
Гиацинт. Ваши глаза* 
сверкают, как рубины. 
Липочка — Левушке: 
Гелиотроп. Люби 
меня, как я тебя, и будем 
мы друзья. 

Левушка — Липочке: 
Гортензия. Я люблю 
тебя, моя комета, но не 
люблю твой длинный хвост. 
Липочка — Левушке: 
Роза. В любви прегра¬ 
ды не страшны. 

Левушка — Липочке: 
Мимоза. Чтобы раз по¬ 
целовать, готов жизнь я от¬ 
дать. 

Липочка — Левуц/ке. 
Левушка — Л ипочке... 

Потом в марки. 

И Левушка бежит в соседнюю комнату, 
крича почтальону: 

— Даешь сюда Липочку! 

Но приходит Липочкина мамаша, и 
нужно снимать якоря. 


Левушка идет рядом с Новичем. 

— Ты не можешь себе представить, 
как я люблю Липочку!—а потом, громко, 
у двери: 

—Насчет политики—слушай, нужно им 
показать, что мы хотим работать, а они от¬ 
ворачиваются и посылают на задворки. 
Ну, прощай! 

Уже все спали. Левушка вошел в дом. 
На его столе лежала истрепанная геоме¬ 
трия. Брр... Неприятное напоминание. 

Левушка, поморщившись, бросился 
в перинные объятия... 

Завтра будет опять день, и Липочка, 
и вечер. От завтра опять потекут дни, по¬ 
хожие друг на друга, как медные пятачки. 
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РЯБЧИК 


Рассказ С. ДНЕПРОПЕТРОВСКОГО 


Рис. С. ПРУСОВА 


I. 

рЯБЧИК был пятнистый, как леопард. 
• У него была смуглая кожа, но места¬ 
ми она смотрела розоватыми оазисами 
нежной, не шершавой кожи. 

Лицо рябое у него было похоже на 
мордочку хорька, движения были не¬ 
уверенные, но пластичные. 

Рябчик облезал. Его кожа, как, на¬ 
пример, на кадыке и руках, шелуши¬ 
лась. Из-за этого его прозвали Рябчи¬ 
ком. Настоящая же фамилия его была— 
Рябченко Он даже не понял, почему его 
назвали Рябчиком, и ему казалось, что 
это для сокращения и 
дружелюбия его так 
называют. 

Когда Рябчика спра¬ 
шивали, почему у него 
облезает кожа, он с 
сокрушением выкла¬ 
дывал свое горе: 

— Болесть такая: 
кожевенная. 

Рябчику сочувство¬ 
вали: 

— А ты обратись 
к доктору по вене- 
рическо - кожевенным 
болезням. 

Рябчику давали ад¬ 
рес, он шел к врачу, 
но пятна не сходили. 

Рябчик был по на¬ 
циональности украи¬ 
нец, но картавил, и 
вообще был похож на 
еврея. Это, в силу 
старых традиций, его 
почему-то шокирова¬ 
ло, но Рябчик жил. 

Ваня Рябченко был 
комсомольцем. Он ак¬ 
куратно уплачивал 
членские взносы,акку¬ 
ратно посещал собра¬ 
ния, не нес ни одной 
нагрузки и однажды 
спросил у меня: 

— Э, скажи мне, 
что такое «легкая ка¬ 
валерия»? 

Я был поражен. Че¬ 
ловек не знал, что та¬ 
кое «легкая кавале¬ 
рия». Комсомо лепИван 
Рябченко, по прозва¬ 
нию «Рябчик», заинте¬ 
ресовал меня, и, что¬ 
бы выяснить его развитие, я с серьез¬ 
ным видом ответил: 

— Это ГПУ, но в отличие от ГПУ 
то всегда на лошадях. 

Рябченко был вполне удовлетворен и 
в знак этого по обыкновению замор¬ 
гал глазами. 

Позже я объяснил, конечно, Рябчику 
сущность ЛК, но этот случай заста¬ 
вил меня познакомиться с Рячбиком 
гораздо ближе, ближе потому, что в 
каждом цехе есть свои «рябчики»— 
жертвы для насмешек, люди, которые 
никого не трогают, которые с болез¬ 
ненной усмешкой выслушивают все нас¬ 
мешки и обиды и которые считают, что 


так уж им на роду написано—быть ми¬ 
шенью для острот и колкостей. 

В каждом цехе, в каждой мастерской, 
в каждом коллективе есть «рябчики». 
Они стоят бочком от жизни, хотя и 
интересуются ею; они боятся сказать 
слово, хотя у них есть очень много 
слов, которые им необходимо было бы 
сказать; они очень усердно посещают все 
цеховые собрания, но их никогда не ви¬ 
дят, никогда не замечают, потому что 
они забиваются в угол, молчат и усердно 
наблюдают людей, не обращающих на 
них внимания. 



«Я человек»—почувствовал Рябчик... 

II 

Рябчик поступил в цех четыре года 
тому назад. Тогда электрический цех 
только разворачивался; брали неквали¬ 
фицированных людей, обучали их мон¬ 
терскому ремеслу, потому что не было 
квалифицированной силы. 

Рябчик попал сперва к мастеру Скрип- 
нику. Рябчик был таким же, как и 
теперь. Рябчика, как говорят в цехе, 
затуркали. 

Как? 

У Рябчика не было смелости, он не 
мог лгать и боялся говорить с масте¬ 
ром. 


Плохо исполнялась работа—бригада в 
один голос говорила: 

— Рябченко виноват, он плохо ра¬ 
ботает. 

ч Мастер ругал Рябчика, а он, пере¬ 
минаясь с ноги на ногу, виновато мор¬ 
гал и улыбался. 

— Ах, Рябченко улыбается? 

И Рябчик в наказание был послан на 
черную работу по перевозке моторов. 
-— Рябченко смолчит. 

И Рябчик смолчал; он начал рабо¬ 
тать «на подводе»—перевозил моторы. 

На перевозке моторов случались не¬ 
поладки; виноват был Рябченко, и его 
ругали. 

— Ты, дай закугить. 

Рябченко картавил. Его дразнили и 
приказывали: 

— Ты, дай закугить. 

Разве Рябчик мог отказать закурить? 
Нет. У него были папиросы «пятьдесят 
концов на гривенник», и он давал курить. 

Рябчик был на по¬ 
бегушках, на Рябчи¬ 
ка сваливали все про¬ 
винности бригады, а 
Рябчик молчал. Ряб¬ 
чик был: 

— Чудной парень. 
И никто не обращал 
на Рябчика внимания. 

Он приходил в цех 
ровно за пятнадцать 
минут до гудка и са¬ 
дился на скамеечку 
поодаль от товарищей 
по работе. Ему не 
хотелось уже обра¬ 
щать на себя внима¬ 
ние и слушать лиш¬ 
ние насмешки. 

Гудел гудок—и Ряб¬ 
чик шел на работу. 
Он молчал и не смел 
говорить с бригади¬ 
ром. 

Гудел гудок на зав¬ 
трак—и Рябчик сидел 
на скамейке и ел сало 
с хлебом. Перед ним 
дымилась кружка чаю. 

Монтер из другой 
бригады искал круж¬ 
ку; монтеру хотелось 
пить чай, но у него 
не было ни кружки, 
ни чаю, ни сахару. 

Товарищи обещали 
монтеру это питье, но 
только после того, как 
они им удовлетво¬ 
рятся. 

— Подожди, выпью, 
потом дам. 

Но монтер замечал 
Рябчика. Он подхо¬ 
дил к Рябчику, спо¬ 
койно брал у него, под общий хохот, 
кружку, и Рябчик тоже смеялся: 

— Это должно быть так. 

Кончался завтрак, монтер относил 
Рябчику кружку. Но бригадир не поз¬ 
волял уже Рябченко пить чай: ' 

— Гудок был? Идем: раньше нужно 
было пить чай. 

И Рябчик оставался без чаю. 
Рябченко по его «великой просьбе» 
перевели опять на квалифицированную 
работу. 

Рябчику стукнуло, кажись, двадцать 
лет, и он решил жениться. 

(Продолжение на іб стр.) 


11 




ПЕРВЫЙ КОМСОМОЛЬСКИЙ ЭКРАН 


рРУЗИНСКАЯ, 51. Одиннадцать ко- 
1 пезк от центра. Тормоз укрощает 
бег —остановка трамвая. В электричестве 
плавится угловое здание. Из широких 
дверей выгребаемым шлаком тянется не¬ 
скончаемо серая масса. 

Лава света... Лава народа... Лава стре¬ 
млений... 

Для чего и куда столько народа? 

Сегодня открылось первое в Москве 
комсомольское кино «Юнгштурм». 

Если бы наше любопытство проявля¬ 
лось не только по «исключительно важ¬ 
ным и сенсационным» моментам, но хоть 
изредка задевалось обыденной прозой, 
то несколько месяцев, а возможно и лет, 
назад подобный «любознатель» на месте 
нынешнего «Юнгштурма» нашел бы со¬ 
всем другую картину: частная пивная 
«Красная ласточка», или носительница 
еще более ультраидеологического на¬ 
именования бурно и беспокойно грани¬ 


чила бы с местным кинотеатром «Экс¬ 
пресс». 

Соседство было весьма приятным, по¬ 
скольку два предприятия друг друга 
серьезно поддерживали. В «Экспрессе» 
шли такие картины, после которых един¬ 
ственным исходом являлось немедлен¬ 
ное посещение кабака и, в свою очередь, 
в кабаке так перепивались, что итти 
оставалось только в «Экспресс». 

Толпы хулиганья, проститутки, 8ЫЧ- 
ная брань, драки—вот непременное и 
бесплатное приложение, сопровождаю¬ 
щее всякого, кто в районе Сенной и 
Грузинской «слишком поздно» вздумал 
ходить. 

Эта история 20—24 и даже 29 годов. 
И вдруг—ломка! Недавний факт—ныне 
миф! 

«Красная ласточка» частью рушится, 
частью переделывается, а в общем при¬ 
страивается к бодрствующему «Экспрес- 


В следующем N2 „СМЕНЬГ найдете бога¬ 
тый материал о бытовых коммунах 

А. Мар — Зеленя ^ Вл. Зыбин — В 10 на Благуше 
Э. Гард — Фабрика нового человека ф М. Андр. — Борьба 
за коммуну Гр. Ремнев — Дай пять! з$г Вл. Соловьев — 
Визит к врачу (стихи) ^ М. Снежин — Высомол (повесть) ^ 
Сем. Днепропетровский — Совершенно секретно (рассказ) 
Вал. Суханов — Сквозь запретную щель ^ Милашевский — 
Штиль (очерк) и др. 


су» и вот к 1 сентября 1929 г. перед нами 
совсем новое здание. Но дело, конечно, 
не в этом. Мы часто строим целые квар¬ 
талы новых домов, перенося или остав¬ 
ляя в них старую жизнь, уклад и быт. 

Дело в том, что в новом здании появи¬ 
лись новые, доселе неведомые, люди, а 
следовательно и дела. 

Эпиграфом к открытию новой главы 
нашего культурного и к тому же моло¬ 
дежного завоевания послужил МЮД. В 
этот день, когда вся молодежь Союза 
горит пламенем своих знамен, когда ря¬ 
ды демонстрантов вызывают у «них» 
гримасу откровенного неудовольствия 
и негодования, коммунистическая моло¬ 
дежь Москвы еще раз убедительно и 
настойчиво демонстрировала свой куль¬ 
турный рост открытием своего ком¬ 
сомольского кино. 

Скромно, пожалуй, чересчур даже. 

Без собраний, попросту. В первый раз 
белое полотно омылось нахлынувшей 
волной ленты, и сила великого немого 
моментально охватила переполненный 
зал. 550 мест заняты молодежью. 550— 
в своем кино. 

— Ура! *- 

Кто это кричит? Что за хулиганство? ^ 

Но кто имеет право запрещать кри¬ 
чать? Когда кричат все. 

Кричит оркестр, кричит полотно, кри¬ 
чат еще пахнущие краской стены, двери, 
стулья, потолок, пол, лица, чувства. 

Все... в-с-е, понимаете—все! 

Кто смеет? Ведь, это радость, а радо¬ 
ваться может каждый, тем более все. 

Оркестр доходит до патетического 
конца, и в этот момент интересная и 
живая фабула нового комсомольского 
фильма завершается лаконично—конец. 

После темноты полотно кажется бель¬ 
мом. Наотмашь двери, конец сеанса, 
антракт. Свободен от стихии и страстей, 
терзающих тебя во время картины, 
в голову приходит мысль—как, кто и по 
чьей инициативе все это сделано и при¬ 
думано. Если бы в России было недурное 
правило заводить мемориальные доски, 
то мы бы, безусловно, прочли: «Осно¬ 
вано 1 сентября 1929 г. по инициативе 
Красно-Пресненского райкома комсо¬ 
мола в день Международного юношеского 
дня». 

Ну, и это все? 

А подробнее? 

Подробнее... театр вмешает 550 мест. _ 

В день своего открытия дал 400 рублей. ^ 
Кино обслуживается не только ком¬ 
сомольскими фильмами, но и комсо¬ 
мольским штатом. Оркестр составлен 
из комсомольцев — студентов консер¬ 
ватории. Механики — комсомольцы, 
контролеры — комсомольцы, админи¬ 
стратор—комсомолец (бывший курьер). 

Помощник заведующего—комсомолец, 
взятый с производства слесарь. При 
кино—читальня, шашки, шахматы. 

В скором времени здание будет расши¬ 
рено за счет присоединения соседних 
построек. Его призвание—быть не толь¬ 
ко зрелищным предприятием, но и 
явиться культурным очагом, объеди¬ 
няющим молодежь. 

— Пойдемте, а то уже потух свет! 

И действительно, второй сеанс первого 
представления начался. И опять белое 
полотно омылось волной ленты и 550 
снова плывут по простору задорно¬ 
волнующей фабулы. Завтра будет то же. 

Иначе—кино «Юнгштурм» функциони¬ 
рует- 

БОРИС ВОИТЕХОВ 
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ОТКРЫВШИЙСЯ первый комсомольский 
кино-театр «Юигштурм* выбрал для 
напала своей деятельности новую картину 
молодого ленинградского режиссера Береснева 
«Конница скачет». 

Выбор характерный. Красноармеец Выкса 
совершает целый ряд подвигов: спасает маль¬ 
чика из-под колес бронепоезда, раскрывает 
заговор белых шпионов, за две минѵты до 
взрыва бросает в воду адскѵю машину, зало¬ 
женную под железнодорожный мост белым 
штабом. Рыцарь бе.Гстраха и упрека, он всюду 
носпевает во-время; весь обвеянный романти¬ 
кой Майн-Рида, он жестоко карает злодеев и 
помогает сирым и бедным. 

Вы узнаете этот образ? Это- советский Гар¬ 
ри Пиль. Надо признать, что Береснев удачно 
справился с поставленной себе задачей—пере¬ 
ключить на советскую тематику приключен¬ 
ческую фильму Гарри Пиля. Береснев даже 
значительно усовершенствовал жанр.'Он луч¬ 
ше Гарри Пиля постиг искусство монтажных 
эффектов, влияние мастеров нашего кино при¬ 
вело его к более тщательной обработке'мате- 
риала. Восторженный прием, оказанный филь¬ 
ме собравшейся молодежью, луппе всего 
свидетельствует, что среди любителей приклю¬ 
ченческого чтива картина Береснева с успехом 
заменит исчезнувшего, наконец, с нашего 
экрана германскою детектива... 

Вот почему мы посоветуем режиссеру Бе¬ 
ресневу, хорошо зарекомендовавшему себя 
фильмой «Золотой мед», не слишком увлекать¬ 
ся дешевым успехом «Конница скачет», а 
администрации театра «Юпгштурм* впредь с 
сугубой осторожностью относиться к подбору 
репертуара театра для рабочей молодежи и 
привлечь к этому делу авторитетные обще¬ 
ственные организации. 

К. ФЕЛЬДМАН 
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1 ЭНТУЗИАСТЫ... СЛИВОК 


Очерк МИХ. КОССОВСКОГО 


Сепаратор в молочной кухне. 


— Эх, ты, механик мок¬ 
роносый. А положение эко¬ 
номическое ты понимаешь? 

— Мы и «Правду» чи¬ 
таем, дядя Семен. Пони¬ 
маем. 

— Понимаешь ты... фут¬ 
болист паршивый. 

Сережка, расправив бе¬ 
лоснежные трусики и по¬ 
чесав і^шебагровые крово¬ 
подтеки на вспухших ко¬ 
ленках, ничего не ответил 
и скрылся за забором, где 
двумя кольями и извест¬ 
ковыми полосками был раз¬ 
мечен лесснеровскнй «ста¬ 
дион». 

Старый токарь долго вор¬ 
чал ему вслед: 

— Авиомотор... дизе¬ 
ля... Тут хучь бы как-ни¬ 
будь завод сохранить. 
Ведь, разберут все, чер¬ 
ти... По косточкам разве¬ 
зут... 

И с внезапным остер¬ 
венением бросил сухо и 
зло: 

— Экономика! Чтоб им... 

2. Боевой штаб 


1. Борьба 

И Х БЫЛО совсем немного. Всего десять- 
двенадцать человек. И как всякие 
энтузиасты, они были вполне одинокими, 
немножко чудаковатыми, но всегда энер¬ 
гичными и бодрыми. Посудите сами: в 
самой сердцевине Урала, среди гигант¬ 
ских доменных печей, сотен тысяч тонн 
руды, среди огнедышащих мартенов, в 
горячем аду прокатных и кузнечных це¬ 
хов б. Лесснеровского завода, в 1915 году 
бросавшего всю свою энергию на великую 
бойню, у кучки чудаков, верящих в свое 
дело, возникла мысль... о сливках. 

После империалистической войны за¬ 
вод долгое время был на консервации 
и к началу восстановительного периода 
представлял изсебя груду железного лома 
и оскаленных трупов фрезерных и токар¬ 
ных станков. После долгих усилий, хло¬ 
пот,ссуд и разрешений старый завод снова 
загромыхал и заговорил на ржавом языке 
железа. 

Завод принялся за починку механи¬ 
ческого транспорта и стал называться 
Авто-ремонтным заводом НКПС. 

Из сборочного цеха выкатывались воз¬ 
вращенные к жизни автовозы, мотодре 
зины, аэросани. Проектировались авто¬ 
бусы. Однако, не суждено было заводу 
продолжать свою авто-ремонтную жизнь, 
Не было загрузки. Производство стано 
вилось явно невыгодным, не оправдываю 
щим расходов. Завод работал «на себя». 

— Гм... Да, долго не продержимся,— 
говорил старый, седоусый токарь моло¬ 
дому «ежику». 

Фабзаяц не унимался и задорно-на 
смешливым тоном «проектировал» бли 
жайшее будущее. 

— А мы дизеля строить будем или, 
опять же, авиомоторы. Вот я в борт¬ 
механики хочу. 


Одинокая коптилка с ав¬ 
томобильным маслом тус¬ 
кло и трепетно освещала несколько го¬ 
лов за досчатым некрашеным столом. 
«Чудаки» были в полном сборе. Инже¬ 
нер Гутовский докладывал. Несмотря 
на тишину в комнате, трудно-было ра¬ 
зобрать отдельные слова. Синий дым 
«жилки» и «якоря» расчертил душный и 
темный воздух неподвижными горизон¬ 
талями. 

— ... И если бы мы сумели найти под¬ 
ходящее производство и загрузить завод, 
мы бы его спасли от разорения. 

— Это верно ты говоришь, Александр 
Владимирович, а только какое производ¬ 
ство? 

Инженер почесал кончиком каранда¬ 
ша лысеющий лоб. 

— Да вот тут у меня есть и чертежи 
и модель лавалевского сепаратора... 

— Это, значит, на мужика работать? 

Инженер вспыхнул. 

— А вы, товарищи, думаете, что сепа¬ 
ратор не важная вещь? 

— Оно, конечно, может, и важная, да 
только прежде работали, как-никак, на 
промышленность, а теперь на таёжного • 
покупателя. 

— И потом же металлисты мы, а не 
жестяники. Это к кустарям ступай, с 
руками оторвут. 

Сережку уже трудно было остановить. 

— Товарищи, разрешите вести собра¬ 
ние в порядке. Кто за сепараторы? 

Голосование кончилось, а на другой 
день в обеденный перерыв в цехах и во 
дворе только и слышалось: 

— В жестяники хотят нас заделать. 

— Чтобы я да сливками занимался? Ни 
за какие пряники. 

— А молодых-то переманули, за их 
голосуют. 

— Ну и что-ж, пусть голосуют. По¬ 
смотрим, как наши кустари хозяйство 
перевернут. 


3. „Перекрасьте в черный" 

Несколько человек рассматривали тус¬ 
кло поблескивающий металлическими ча¬ 
стями «Альфа-Лаваль». Это был истори¬ 
ческий сепаратор. На черной станине кра¬ 
совался выштампованный № 1000. «Аль- 
фа-Лаваль» был продан и подлежал не¬ 
медленной отправке. 

Первые «Лавали» были выкрашены в 
красный цвет. Покупатель крестьянин 
заупрямился: 

— Чтоб как довоенный—черный. Тогда 
и цену дадим. 

Пришлось в спешном порядке перекра¬ 
шивать продукцию. 

Тысячный «Альфа-Лаваль» был черного 
цвета. 

30000... 60000... 120 000... Вот в каком 
прогрессе идет в настоящее время уве¬ 
личение продукции завода «СЕПАРА¬ 
ТОР». 

Последняя цифра — 1929 года. Больше 
всех гордится этой цифрой бывший «фут- 
болист» Сережка. На вопрос, что он де- 
лает на заводе, он весело и немножко 
хвастливо заявляет: 

— Деталь № 33. 

Много операций испытывает на своем 
пути эта важная деталь, от простого 
куска «верхне-исетского» сырья до свер¬ 
кающего обработанными поверхностями, 
точно пригнанного по шаблону конуса. 

Сережка работает на последней опера¬ 
ции детали № 33. Он с любовью осматри¬ 
вает готовую для сборки деталь и с видом 
старого ветерана говорит: 

— Эх, если бы не мы... 

Сережка глубоко прав. Если бы не они, 
не кучка энтузиастов, поборовших мест¬ 
ное недоверие, ведомственные «неувязки», 
отсутствие средств и станков, сейчас не 
красовалась бы над старым лесснеров- 
ским заводом сияющая надпись «СЕПА¬ 
РАТОР». 

4. Деталь № 66 

В сборочном цехе прохладно, хотя и 
не особенно чисто. Пригоняются и про¬ 
веряются части, на длинных столах 
стоят уже почти готовые «Лавали». 

Рыжие с проседью усы слесаря Шер- 
дакова Прокопия Ивановича склонились 
над тридцать четвертой деталью. ♦ 

— Ишь, сукины дети, расточили очень, 
вякать будет. 

Он досадливо откладывает в сторону 
расточенную деталь и говорит медленно 
и тяжело: 

— В таком важном деле нужна точ¬ 
ность... 

— Да, сложная машинка... А скажите, 
товарищ Шердаков, сколько всего дета¬ 
лей и какая самая важная? 

— Всего 55. А какая самая важная? 

Вот смотрите. 

Шердаков вытянул коричневую загоре¬ 
лую руку. 

— Здесь пять пальцев. Рубите хоть 
любой, а рука уже будет не та... 

Старый матрос вновь склонился над 
своими пятьюдесятью пятью деталями, но 
чувствовалось, что к сборке пригото¬ 
влена еще одна невидимая, но ощутимая 
пятьдесят шестая деталь: подъем кре¬ 
стьянского хозяйства. 

Работает и растет единственный в СССР, 
прошедший через все беды и препятствия, 
мощный и крепкий «СЕПАРАТОР». 
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•НАН СОЗДАЕТСЯ ДРУЖБА 


ПО ЗАГРОМОЖДЕННОМУ заводским 
* * ломом двору шли двое: Козьмич, ста¬ 
рый коломенский токарь, и комсомолец 
Ширинский — секретарь комсомольской 
цехячейки, вождь фабзайчат. Шли, наты¬ 
каясь на различные части фабричных 
отбросов. 

Ширинский оглянулся. Вокруг лежа¬ 
ли неиспользованные части трактора. 
Лежали всеми забытые, ржавеющие... 

— Дедушка, а дедушкаі Может, мож¬ 
но? 

— Что можно, сынок? 

— Ну, можно в дело использовать? 

Козьмич прислушался. 

— А и то правда, Петя, можно 1 И 
еще как можно. 

С тех пор началась дружба, вели¬ 
чайший крепкий союз фабзайчат-рабочих 
с крестьянами подшефной якшинской 
коммуны «Восход». 

Был февраль месяц 1929 года. Три- 
^ дцать человек учеников фабзавуча Ко¬ 
ломенского машиностроительного завода, 
что под Москвой, в 117 километрах, 
решили образовать ударную бригаду по 
постройке трактора. 

Решили использо¬ 
вать все старое обо¬ 
рудование, пустить в 
дело весь ненужный и 
валявшийся без при¬ 
смотра хлам, сэконо¬ 
мить 1*/ 2 тысячи руб¬ 
лей для уездного зе¬ 
мельного управления 
и в конце-концов по 
прошествии I 1 /*—2 ме¬ 
сяцев сделали совер¬ 
шенно новый трактор, 
совершенно новую ма¬ 
шину для крестьян¬ 
ской коммуны. 

— На-те, товарищи, 
пользуйтесь. Работайте на славу... 

Так началась дружба. Дружба ко¬ 
ломенских рабочих с крестьянами Як¬ 
шинской волости. Дружба крепкая. 

Коломенские ребята на этом не успо¬ 
коились. Они решили развернуть сорев- 
^ нование по всему фронту. При якшин¬ 
ской коммуне не так давно открылась 
детская площадка для крестьянских де¬ 
тей. Члены коммуны на время работы, 
особенно летом, оставляли своих ребя¬ 
тишек в яслях, на сохранение государ¬ 
ства. Детская площадка оказалась не- 
отьемлемой частью в крестьянском быту. 

— Ну куда-ж я с ребенком денусь, 
когда в поле на работу иттить надоть?— 
говорили многие из матерей.—Вот в 
ребячью площадку и понесу. Там по¬ 
кормят, присмотрят за ним. Хорошо 
большевики придумали! 

Площадка стала своей, крестьянской. 
Но случилось неожиданное «но». На 
содержание площадки местные власти 
начали урезывать отпуск денег. Пло¬ 
щадке грозило полное захирзние, а 
может быть, и полная ликвидация. Як¬ 
шин цы приуныли. Что делать, как быть? 
Думали, гадали, просили «субсидиву», 
немножко денег—ничего не выходило. И 
вот тут-то пришли на помощь коломен¬ 
ские комсомольцы-фабзайчата. 



Ширинский 


Очерк ВАЛ. СУХАНОВА 

Так же, как и с трактором, молодые 
«ударбриги» во внеурочное время реши¬ 
ли сделать для площадки необходимую 
утварь—столы, стулья, детские кроватки 
и прочие вещи. Поработали около ме¬ 
сяца и в конце-концов снабдили дет¬ 
скую коммуну всем необходимым, выве¬ 
ли площадку с честью из-под угрозы 
срыва, ликвидации, закрытия. 

Дружба разрасталась. 


В тесном и скверно оборудованном 
помещен: и Коломенской школы фабзав¬ 
уча шумно. Ребята взобрались на пар¬ 
ты, на столы, на стулья. Многие го¬ 
рячо жестикулируют, что-то пытаются 
доказать друг другу, в чем-то убедить. 
Молодой, с едва-едва пробивающимися 
черными усиками, весь вспотевший от 
усталости (и на производстве работать 
надо, и на собраниях выступать, и в 
дисскусиях участвовать — дел не обе- 
решьсяі) «вождь» фабзайчат Ширинский 
волнуется больше всех. 

— Товарищи! Товарищи! Надо ехать, 
обязательно надо ехать. Иначе нельзя. 
— Куда ехать? Ус¬ 
тали и так. Вишь 
сколько работы было 
не оберешься. Тьма 
тьмушая. 

— А все равно на¬ 
до ехать. На том свете 
отдохнем, — не уни¬ 
мается Ширинский.—• 

Нюни распускать не 
чего. Вот поработаем 
починим колодец, 
потом и айда, на по 
кой... 

Среди присутствую¬ 
щих пробегает волна 
колебания. Ь 

Клич брошен. Волна 

колебаний ширится, набегает все боль¬ 
ше и больше. И, наконец, после 10—15 
минут убеждений: 

— Согласны. Едем. Даешь колодец! 
Ширинский снова одержал верх. 

— Молодец, Петя, молодец. Так все¬ 
гда нужно, не сдаваться. Молодец! 

Это хвалит своего «незаконного» сына 
старик Козьмич, неизменный спутник 
фабзайчатского главаря. 

И вот «во едину от суббот», после 
окончания трудовой недели, около 100 
фабзайчат (бригада уже увеличилась 
больше, чем в трое), вооружившись ло¬ 
патами и топорами, отправились снова 
в деревню—чинить по просьбе крестьян 
колодец. В работе были забыты все 
споры, все недомолвки, и через каких- 
нибудь шесть-семь часов колодец был 
готов. 

А в результате, спустя несколько 
дней в местной газете «Коломенский 
Рабочий» появилась краткая заметка: 

«О работе бригады коломзаводцев, 
ремонтирующих сельскохозяйственные 
машины и орудия к севу, а также и ко¬ 
лодец, бедняки села Мячково, Коло¬ 
менского района, пишут: 

— Спасибо товарищам - рабочим за 
бесплатный ремонт и тщательную 


пригонку частей к нашим машинам , 
плугам и боронам. А также спасибо 
за вырытый колодец ». 

Это ли не лучший показатель резуль¬ 
татов труда коломенцев, ораторских уси¬ 
лий и убеждений Ширинского! Просто, 
коротко, деловито. Без лишних слов, без 
ненужного пафоса. 

«Дорогой тов. Ширинский/ 

Сообщаем вам, что вчера к нам присо¬ 
единились еще пять новых крестьянских 
хозяйств бедняков. «У вас,—говорят,— 
комсомольцы с Коломны работают,— 
так у вас все хорошо. А нам врбзь трудно. 
Поэтому просим нас зачислить в вашу 
коммуну». 

Вот, тов. Ширинский, какие дела. 
Значит, мы растем и ширимся. Сей¬ 
час все ждут ваших рабочих к осени. 
Скоро засев будет, так все надеются, 
что вы нам поможете. Пока, товарищи 
дорогие, до-свиданья. Счастливо оста¬ 
ваться. Всем товарищам кланяйтесь. 

Остаюсь Иван Засеков, из коммуны 
Якшино». 

Так разрастается де¬ 
ло смычки. 



О соревновании, об 
исключительной, гран¬ 
диозной по своим мас¬ 
штабам работе можно 
писать многое, можно- 
рассказать целые го¬ 
ры. И все равно всего- 
не перескажешь, все 
равно не передашь 
того великого, что на¬ 
блюдается в повседнев- 
(озьмич. ной жизни коломен¬ 

ского завода и его- 
небольшой частицы — в школе фабзавуча. 

По удачному почину комсомольской, 
крошечной на первое время бригады весь 
завод превратился сейчас в сплошной 
соревнующийся котел. Состязается цех с 
цехом, бригада с бригадой, человек с че¬ 
ловеком. Состязаются не только в произ¬ 
водственных вопросах, но и в делах бы¬ 
товых, культурных и прочих. 

И краткая повесть о маленькой, но ве¬ 
ликой работе в якшинской коммуне и в 
Мячковской волости—разве не доказа¬ 
тельство этого?! 


„СМЕНА“ 

готовит ряд спе¬ 
циальных номеров. 

Следите! 
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Рисунок показывает наглядно сравнитель¬ 
ные размеры последнего «Цеппелина», имею - 
щего в длину 218 лі, с «Лос-Лнн;елосом», 
имеющим 174 м. 

«Цеппелин» имеет около 30 м в диаметре 
и емкость около 87 000 куб. м. Это самыіі 
большой воздушный аппарат в мире. Он 
предназначен для трансатлантических пере¬ 
летов между Америкой и Европой. 


«СТРАНА СОВЕТОВ» НАД ОКЕАНОМ 
Героический полет «Страны Советов», не¬ 
смотря на все препятствия, 'продолжается 
Самолету пошплось испытать па своем пути 
противодействие всех стихий: леспых пожа¬ 
ров, туманов, бурь, разреженного воздуха. 
Рейс самолета и большей части проходит 
по неизвестным еще истории авиации путям. 
Сейчас самолет приступил к самому труд¬ 
ному пути—над океаном. СкоРо берега Аля¬ 
ски—страны, открытой, как известію, рус¬ 
скими охотниками— увидят первый советский 
самолет, первый самолету на северо- 
западных берегах Тихого океана. На снимке: 
Даусон, «город Джека Лондона», одіш из 
золотоискательских центров на Аляске, опи¬ 
санный в его многочисленных рассказах. 




ЗАЩИТА ДЛЯ ГЛАЗ 
АВТОМОБИЛИСТА 
Защитный козырек от 
соліша, защита от яркого 
света и увеличительные 
стекла скомбинированы 
в одни очки, что очень 
важно для автомобили¬ 
стов и других, которым 
приходится смотреть на 
яркий свет. Верхняя 
часть козырька имеет 
успокоительный прозрач¬ 
ный зеленый оттенок, а 
нижняя часть полудым- 
чатое стекло, почти про¬ 
зрачное. Очки посят во 
время езды. Когда силь¬ 
ный свет ударяет в гла¬ 
за, то носящий очки на¬ 
гибает голову и смотрит 
через верхнюю часть 


РЯБЧИК 

Рассказ С. Днепропетровского 

(Окончание. Начало см. на и стр.) 

У Рябченко был тот же самый раз¬ 
ряд, — за четыре года ему не повысили 
зарплату. 

Рябченко стал работать у мастера 
Асмоловского. Рябченко повезло: он стал 
заменять больных дежурных, и ему то¬ 
гда уплачивали два рубля шестьдесят 
восемь копеек в день; тот день он ра¬ 
ботал по четвертому разряду. 

Это, правда, было редко, но Рябчику 
уже начала улыбаться жизнь. Рябчик 
начал изредка работать в «дежурке» — 
дежурной монтеров. 

III 

Хорошо познакомился я с Рябчиком 
е дежурной. 

Мы работали в ночь. Я и еще один 
подручный — мы пришли раньше гудка, 
и от моего товарища я услышал: 

•— Сегодня у нас танцы. 

■— Как?—удибился я. 

— Да так, балерина у нас сегодня. 

— Кто? 

— Рябчик. 

Рябченко хотели заставить танцовать. 
Рябчик был тоже человеком, он хотел 
веселиться, но цеховые парни с ним не 
дружили, а поэтому он зачастил в до¬ 
мик, где жили кухарки артельных се¬ 
зонных рабочих, в тот домик, рядом с 
которым был клуб военизированной 
охраны. 

Там были «гоцалки». 

«Гоцалки». Вы не знаете, что такое 
«гоцалки?» «Гоцалки» — это танцы. Тан¬ 
цевали с утра до вечера, с вечера до утра. 
И Рябчик, оттолкнутый своим родным 


коллективом, не замеченный товарищами, 
покатился г.о наклонной плоскости вниз. 

На гс цапках Рябчик обрел свое 
счастье: с Рябчиком стали там разго¬ 
варивать, на Рябчика смотрели как на 
равного, потому, что кавалеров на го- 
цалках было мало. 

«Я человек»—почувствовал Рябчик, 
кружащийся в вихре знакомого вальса, 
и легко сжимал потное тело своей округ¬ 
лой, жірней, красивой и потной ба¬ 
рышни, дарящей его многообещающими 
взглядами. 

В дежурку Ваня Рябченко вполз не¬ 
заметно. Все дежурные знали об его ус¬ 
пехах на гоцалках, однако, решение за¬ 
ставить его танцовать было отменено. 

Всю ночь Ваня Рябченко простоял у 
стола, за которым полулежали, в ожида¬ 
нии заявок, дежурные. Ваня не решался 
сесть за стол, и так всю ночь не спал... 

В следующую ночь я узнал, что у 
Вани короткие брючки (слишком корот¬ 
кие, как я потом увидел, такие корот¬ 
кие, как-будто он из них вырос). Я 
узнал, что у Вани ботинки с замшей, 
что он носит на гоцалках пенснэ и кра¬ 
сит губы и брови. 

Я узнал потом, что Ванюша в послед¬ 
нее время плохо посещает собрания ра¬ 
бочих. 

Рябчик понемногу стал еще больше 
отрываться от коллектива... 

IV 

Однажды я попросил у Вани Ряб¬ 
ченко карандаш. Он улыбнулся и за¬ 
моргал глазами: 

— Где уж нам—мы неграмотные. 

Это уже было чересчур. Я был пора¬ 
жен, как никогда. Я был поражен не 
только фактом неграмотности, но и спо¬ 


койствием, с каким этот факт сообщал¬ 
ся самим Рябчиком. 

Я узнал, что комсомолец Иван Ряб¬ 
ченко, по прозванию Рябчик, не чи¬ 
тает газет, журналов и книг, что он, 
Иван Рябчик, будущий каменщик строи¬ 
тельства социализма, явится не твор¬ 
ческой единицей в этом великом деле, 
а самым ненужным баластом. 

— Надо обратить на Рябчика внима¬ 
ние,—посоветовал я одному из акти¬ 
вистов. 

— Да, да, мы об этом подумываем 
тоже. 

Рябченко Иван стал в центре внима¬ 
ния трех активистов. Рябченко почув¬ 
ствовал, что в цехе на него стали об¬ 
ращать внимание. Активисты сказали: 

— Ты красишься? 

— Мм... нет,—в первый раз в жизни 
почувствовав стыд и сознавая вину, 
ответил, краснея, Ваня. 

— Ну так брось, это не дело. И ба¬ 
лериной брось стоять,—приказали то¬ 
варищи. 

Ваня Рябченко перестал краситься. 
Он снова стал внешне похожим на 
остальных. Было снято пенснэ, реже 
посещались гоцалки. 

— Ваня, учись грамоте. 

И Ваня стал учиться дома, потихонь¬ 
ку царапать. 

Ваня стал ходить на футбол. 

— Интересное дело. 

Сперва он смущался, а потом даже 
спокойно стал рассуждать о тех или 
иных матчах. 

У Вани больше не стали забирать 
чай во врзмя завтрака. Ваня стал раз¬ 
говаривать с ребятами. 

Рябчик стал человеком... 

Скажите, нет ли у вас «рябчиков»? 


























ДВОРЕЦ ПРОФБЮРОКРАТОВ 

Германский союз металлистов воздвигает 
я Берлине дворец, в котором будут заседать 
состоящие в услужении буржуазии профчп- 
новники. Союз, у которого хватило капиталов 
для постройки такого дворца, в то же время 
отказывает в поддержке безработным, помо¬ 
гает социал-фашист.-кому правительству сни¬ 
жать им пособия, срывает забастовку трубо- 
прокладчиков, добивающихся человеческих 
условий труда. Хорошенький памятник со¬ 
циал-фашистского предательства и бесстыд¬ 
ства. 


_ ГААГСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ 

■р П Гааге только-что кончились переговоры 
между «победителями» и Германией. Хотя 
война давно уже прекратилась, но Германия 
все еще побежденная страца. Правда, гер¬ 
манские делегаты уехали из Гааги с видом 
победителей. Как же: в ближайшее 
время нм придется платить меньше. Кроме 
того, Рейнская область вскоре будет оста¬ 
влена союзниками. Увы, «победа» зта хуже 
любого поражении. Во-иервых, новый план 
Юнга вступает в силу еще не скоро. Во- 
вторых, «рабочие» министры выторговали 
добавочные платежи в пользу английского ка¬ 
питала. В-трстьих, прибавились платежи 
в пользу Бельгии и на содержание «агента 
по репарациям». В-четвертых, звакуашія и 
без гаагских переговоров должна была на- 
чаться в тот же срок. В-пятых, союзники 
оставили за собой право в любой момент 
снова ввести войска. В-шестых и в-ссдьмых... 
так же скверно для побежденной Германии. 

Единственный, кто выиграл на этой коме¬ 
дии—это английский «рабочий» мшінстр его 
величества Сноуден. Он стал кумиром бри¬ 
танской буржуазии, почти «национальным» 
героем. Дело, конечно, не в том, что ему уда¬ 
лось отхватить в пользу Англин еще несколь¬ 
ко миллионов от побежденной Германии, а в 
том. что он доказал полную пригодность «ра¬ 
бочих» министров дли целей империалистиче¬ 
ского грабежа. 



Внизу: нью-йоркские 
раввины на демонстра¬ 
ции. Плакаты на ан¬ 
глийском и еврейском 
языках обвиняют ан¬ 
глийскую администра¬ 
цию в Палее.ине ■ во 
всем слунинліемся и 
требуют смещения ви¬ 
новных английских чи- 



«РАЗОРУЖАЮТСЯ. 

Мистер Макдональд, «рабочий» премьер 
его «величества», и мистер’ Дауэс, ограбив¬ 
ший Гермашію, посол американского капи¬ 
тала в Лондоне, лоі'оварпваютсн о «разору¬ 
жении». Макдональд эаявцл представителям 
печати, что переговоры идут успешно. Пока 
что Англия с помощью «рабочего» правитель¬ 
ства строит величайшие в мире подводные 
лодки, а Соединенные Штаты—величайшие 
крейсера. Соревнование по «разоружению» 
продолжается. 




СВЯЩЕННАЯ ВОЙНА АРАБОВ 
ПРОТИВ АНГЛИИ 

События в Палестине приобретают 
все большую остроту. Первоначальные 
попытки английской печати предста¬ 
вить их как местный национальный кон¬ 
фликт между евреями и арабами ока¬ 
зались совершении несостоятельны¬ 
ми. Налицо мощное арабское дви¬ 
жение против английского империа¬ 
лизма. Ді и кение это все растет, вов¬ 
лекая мусульманские племена сосед¬ 
них стран: Сирии, Трансиордании, 
Геджаса. Англия, которая повсеместно 
объявляет себя «покровительницей» му¬ 
сульман, естественно, встревожена: если 
псе ее мусульманские колонии прядут 
в движение, это будет величайшей 
опасностью для ее господства. Перед 
лицом зтой опасности «рабочий» премьер 
Макдональд вынужден даже броситься 
в объятия Франции, которую он недав¬ 
но поносил. Сотрудничество убийц на¬ 
чалось: английские и французские па¬ 
лачи будут подашшть восстание вме¬ 
сте. На снимке: Тель-Авива, еврейский 
центр в Палестине. 

На последней сессии Лиги Наций 
представители арабов ипдннлн вопрос 
о прекращении английской оккупации, 
которая сопряжена с обезземелением и 
обнищанием арабского крестьиыства. 
Лига Наций отнеслась и атому так. 
как й должна была отнестись органи¬ 
зация грабителей: арабов просто не 
пустили на порог. 


На самолет ,,Молодая Гвардия*' поступили взносы от следующих товарищей: 

Тренин В. и Хнрджиев Н. 9 р. 60 и.; Соколов А. М. 3 р. 75 к.: Косарев А. В. 6 р. 75"и.; Гсршеызон М. А. 5 р. 60 к.; 
Преображенский С. И. 1 р. 50 к.; Бернер С. Б, 14 р.; Бизнер Э. (Эрих) 7 р. 40 к.; Леоиов-Киленский Л. С. 1 р. 50 к.; Хитаров Р. 
1 р. 88 к.; Заслпвский Д. 1 р. 25 к.; Шуликов В. II. 12 р. 25 к.; Рингов Б. I 1 . 8 р. 75 к.; Шор С. Ю. 7 р. 5 к.; Кулакова В. г. 4 р.; 
Стасин Н. А. 2 р. 70 к.; Он же 2 р. 70 к.; Звльберштейы И. С. 17 р. 50 к.; Жуков В. В. 22 р. 50 к.; Цубнни А. Г. 3 р.; Рожде- 
ствии Н. П. 47 к.; Шаманий В. и Прохоров В. 4 р. 5 к.; Круль Г. И. 1 р.; Мапідович Е. И. 1 р.; Бенюх П. С. 2 р. 40 к.; 
Галлер А. Л. 1 р. 35 к.; Головинский А. Ф. 1 р.; Смелов Б. Н. 2 р.; Дмитриев-Крымский Ю. 12 р.; Черняк Я. М. 7 р. 50 к.; Гауе В. Ю. 
и Климов Б. 3 р.; ('.тернии А. И. 1 р.; Бабаев Н. А. 1 р. 20 к.; Нечаев Н. В. 3 р. 75 к.; Бочин Л. А. 2 р. 30 и.; Пяст В. А. 6 р.: 
Казанцев Ф. М. 47 к.;Поликашин А. И. 1 р. 25 к.; Горлов А. В. 4 р. 73 к.; Коровенко А. Г. 2 р. 50 и.; Мильрѵд А. С. 2 р. 40 к.; 
Васильковский Г. О. 1 р. 88 к.; Черня С. А. 1 р. 88 к.; Рыжов И. Е. 5 р.; Торопов А. Н. 47 к.; Попсрсков М. (Половой) 47 К.; 
Немцов В. И. 1 р. 20 к.; Тяпкии И. И. 2 р.; Лурье Г. и Ментов А. 3 р. 75 к.; Хашенко Е. Я. 75 и.; Студенецкий Н. В. 75 к. 


* 
















В ГОРЛОВКЕ БЬТЛ ТРАМ . 


Очерн В. ЗЫБИНА 


1ЛСТОРИЯ строительства «Дворца куль- 
* I туры» в Горловке («Донбасс») имеет 
много своих интересных страниц. Но не об 
этой истори будем мы говорить, а всего 
только о маленькой, неказистой, подваль¬ 
ной комнатке, на дверях которой прибита 
жестяная бляшка с цифрой «8». 

Здесь из месяца в месяц, изо дня в 
день, вдали от посторонних глаз, дела¬ 
ется большая работа, воплощающаяся 
в сценические представления, которые 
смотрят тысячи горловских шахтеров. 

Здесь, в этой маленькой неказистой 
комнатке № 8, родился, живет и рабо¬ 
тает Горловский театр рабочей моло¬ 
дежи. Именно—рабочей, потому что ив 
40 трамовцев—33 от станка. 

Тяжелый путь учебы прошли горлов- 
окие ребята. От наивненькой инсцени¬ 
ровки («даешь к первомаю—живгазету») 
« пузатыми попами и кулаками, красно¬ 
носыми прогульщиками и тощими бед¬ 
няками («бедняк мало ест, он обязатель¬ 
но тоший»Ь-к «синей блузе». И от «синей 
блугы> — к... «Углекопу Карпу», к 
«Шторму», к «Плавятся дни». Места 
на «Шторм» рабочие зрители брали штур¬ 
мом. «Штор» выдержал 5 постановок 
подряд, его видели 5 тысяч шахтеров. 
На «Плавятся дни» побывало... 6 тысяч 
человек—цифра рекордная для Дон¬ 
басса. 

И* о горловских трамовцах заговорили. 
«Комсомольская Правда* назвала Гор¬ 
ловский трам «большим культурным 
начинанием». «Кочегарка» писала: моло¬ 
дые и довольно неопытные трамовцы с 
большим увлечением и подъемом сыграли 
трудные роли в пьесе «Шторм*. Своеоб¬ 
разие режиссерской трактовки пьесы 
и внешне-художественного оформления 
впектакля произвели огромное впечат¬ 
ление на рабочих зрителей»... 

«Аппетит приходит во время еды»— 
это истина. Горловские ребята уже 
обсуждали перспективы своего даль¬ 
нейшего развития, начали мечтать о 
«воедонецком» траме... Но не менее верна 
и другая истина—«большой успех поро¬ 
ждает... большую зависть»... 

Чья-то неведомая рука надавила тай¬ 
ную кнопку и... 26 трамовцев из 40 
оказались в... разных сменах. Сорвана 
новая постановка — «Фабрика благоче¬ 


стия». Еше одно нажатие кнопки—и прав¬ 
ление рабочего дворца, «согласно поста¬ 
новлению вышестоящих организаций»... 
исключает из трама всех металлистов. 
А дальше пошло, как по маслу: «отсут¬ 
ствие помещения», нечаянно испорченная 
электропроводка в разгар спектакля, 
• торг из-за грошей—постепенно, но 
верно загоняют трам втупик. 

Однако, горловские общественные ор¬ 
ганизации понимают, что «нажим—хо¬ 
рошо, а дипломатия—лучше». И стара¬ 
тельно «нажиме я* на трам, они не забы¬ 
вают и дипломатии. 

— Идите к нам,—зовет клуб метал¬ 
листов,—у нас лучше!.. 

— Плюньте на тоам,—говорит сек¬ 
ретарь ячейки ВКП (б) тов. Гонча¬ 
ренко,—идите в кружки, там раздолье, 
а если не пойдете... 

Здесь мы поставили многоточие, потому 
что секретарь ячейки так и не договорил, 
что будет, «если»... Но он это показывает. 


Всякая просьба трамовцев получает один 
ответ: . 

— Невозможно! (<Вы знаете, теперь 
бооьба за труддисциплину, а вы проси¬ 
тесь в одну смену» (!) Невозможно I («Зто 
чорт внает что, борьба за снижение 
административных расходов, а они 
червонец просяг».) Невозможно! («Ах, 
как они мне надоели»)... 

В одной шеренге с трамовцами борется 
райком комсомола. Но... горловские 
партийные и профсоюзные организации, 
видимо, так усердно аарылись в «строи¬ 
тельный мусор», так усердно рассмат¬ 
ривают валяющийся под ногами «щебень», 
что потеряли способность ясно разли¬ 
чать перспективы. А трам, в масштабах 
Горловки,—это ли не великая культур¬ 
ная перспектива?! 

Горловский трам должен жить. Ребята 
должны получить средства, должны по¬ 
лучить возможность учиться. Еопрос 
о «вседонецком» траме надо обсудить. 



«Мятеж» в Горловском траме. 



Л, -8. *' Т °ци»то Я р? И 

По всем советским заводам, 
фабрикам, рудникам и даже кре¬ 
стьянским хозяйствам, объеди¬ 
ненным в колхозы, поднялась 
бо.іьяіалтворческаяиолна —социа¬ 
листическое соревнование масс. 


Рабочий класс в этом деле начи¬ 
нает проявлять все свое творче¬ 
ство для того, чтобы обеспечить 
выполнение пнтнлстнсго плава. 

В атом начинанніі заинтересо¬ 
ван рабочий класс не только 
СССР, но и всего мира. 

По этим частям, находящимся 
в цехе, в количестве 16, узнайте, 
кто зачинщик-инициатор. 


ПОПРОБУЙ и ТЫ! 

Под редакцией С. ГЛЯЗЕРА 


М 27. Кому а т о нужно? 

Прошедшие войны, и особенно 
юіронан война 1914 г., нанесли 
много потерь рабочему классу. 
Рабочий класс предъявляет счет 
империализму в Ю миллионов 
убитых и 20 миллионов ранеиых. 


искалеченных и изуродованных 
войной во имя чуждых нм инте¬ 
ресов. Это особенно страшно, так 
как погибла самая цветущая часть 
рабочего класса молодежь в воз¬ 
расте от 19 до 24 лет. 

Найдите на этом рисунке, кому 
это выгодно и кому это нУІкііо. 
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